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इस भाग में भिन्न पृष्ठ संख्या दी जाती है जिससे कि यह अलग संकलम के रूप में 

रखा जा सके 
Separate paging is given to this part lo order that It may be filed as a separato 

compllation 
- - -- - - - - - - - - -- -- -- - -- - - - - - -- - - - - 

- - - - - --- - -- -- 
वाणिज्य मन्त्रालय 

पाणिज्य विभाग की सार्वजनिक सूचना संख्या - 43 आई०टी०सी० 

( पी०एन० )/ 81 दिनांक 27 अगस्त, 1981 का परिशिष्ठ 1 
नई दिल्ली, 27 अगस्म, 1981 

जापान की विवेशी आर्थिक सहयोग निधि ( प्रो०ई०सी०एफ० ) द्वार 
आयात व्यापार नियंत्रण 

प्रवान झिए गाए असम राज्य बिजली बोर्ड ( ए०एस०ई०बी० ) के चन्द्रपुर 

थर्मल पावर स्टेशन को विस्तार परियोजना के कार्यान्वयन के लिए येन 
सार्वजनिक सूचना संख्या - 13 प्राईटीसी (पीएन )/81 

1 . 42 बिलियन येन ऋण के अधीन माल और सेवाओं के प्रायात के 

सम्बन्ध में लाइसेंस शर्ते । 
विषय : - - जापान की विदेशी प्रार्थिक महयोग निधि ( प्रो०ई०मी०एफ० ) 
द्वारा प्रदान किए गए असम राज्य बिजली बोर्ड ( ए०एस०ई०बी० ) 

खण्ड 1 सामान्य शर्ते 
के चन्द्रपुर थर्मल पावर स्टेशन की विस्तार परियोजना के कार्या 
न्वयन के लिए येन 1 . 42 बिलियन येन ऋण के अधीन माल 

( 1 ) ए०एस०ई०वी० की चन्द्रपुर धर्मल पावर स्टेशन को विस्तार 
और सेवाओं के प्रायास के सम्बन्ध में लाइमस शत । 

परियोजना को आवश्यकतामों के वित्तदान के लिए जापान को विदेशी 

प्राथिक सहयोग निधि ( प्रो०ई०सी०एफ० ) द्वारा प्रदान किया गया 1 .42 
मि०सं साई०पी०सी०/ 23 ( 17 )/ 81 :---- जापान की विदेशी प्रार्थिक बिलियन येन का ऋण विकासशील देशों के लिए खुला है । तदनुसार 
महयोग निधि द्वारा प्रदान किए गए असम राज्य बिजली बोर्ड के चन्द्रपुर 

इम क्रेडिट के प्रधान अधिप्राप्त की जाने वाली वस्तुएं और सेवाएं जापान 
थर्मल पावर स्टेशन को विस्तार परियोजना के कार्यान्वयन के लिए येन और अनुबन्ध - 1 की सूमी में उद्धृत सभी देशों में पायाम की जा सकती 
1 . 42 बिलियन येन ऋण के अधीन माल और सेयानों के प्रायात के है । ये वेश इस ऋण के अन्तर्गत पान स्रोत वेश होंगे । 
मम्बन्ध में पायात लाइसेंग जारी करने में सम्बन्धित लाग होने वाली 

. 1 ( 2 ) क्रेडिट के अधीन केवल उन्ही मदों और उसी मूल्य के लिए 
जैसी पाते इम सार्वजनिक सुचना के परिणिष्ट में दी गई हैं , उन्हें गानकारी 

लाइसेंस जारी किए जा सकते है जिनके लिए महानिदेशालय तकनीकी 
के लिए अधिसूचित किया जाता है । 

विनास पूंजीगत माल समिति द्वारा विशेषरूप से निकासी कर दी गई हो । 
मणि नागपणामी , मुरूप नियन्त्रक , प्रायात-निर्यात इस क्रेडिट के अधीन जारी किए गए मायात लाइसेंस ( सों ) का मूल्य 
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येन 1578 20 मिलिमन ( लागत-धीमा भाषा ) पेन से अधिक नहीं सुना 
चाहिए । 


प्रस्तुन कर देना चाहिए । मावेश घेने की अवधि में वृद्धि के लिए ऐसे 
श्रावेदनो पर लाइमेम प्राधिकारियो द्वारा पानता के प्राधार पर विचार 
किया जाएगा । वे अधिक से अधिक चार महीनो पी और प्रषधि के लिए 
वृति प्रदान कर सकते हैं । लेकिन , यदि वृद्धि इस लाइसेंस के जारी होने 
मी तिथि से 8 मह नो से अधिक के लिए भागो जाती है तो ऐसे प्रस्ताव 
निरपवाद रूप से लाइसेंस प्राधिकाजियो द्वारा वित्त, मनालय, प्राधिक कार्य 
विभाग ( आपान अन भाग ), नार्थ म्लाका, नई दिल्ली को भेष जागे जो 
कि ऐसी वृद्धि के लिए प्रत्येक मामले की गमता के प्राधार पर विचार 
करेगे और अपना निर्णय लाइसेम प्राधिकारियो को भेजेंगे जिगका वे 
लाइसेंसधारी को परेषित करेंगे । लाइसेंस धारी द्वारा लाइसेंस प्राधिकारियो 
से केवल ऐसी वृद्धि प्रदान करने वाला एक पत्र प्रस्तुत करने पर ही 
प्राधिकृत व्यापारी और विभागीय पदाधिकारी, पायात लाइसेम के अधीन 
किए गए सभरण ठेको मे बर गारटी साख पन्न स्थापित करने के लिए 
प्राधिकार पत्र तुल्य रुपया जमा कराने की स्वीकृति मादि की . मृविधामो 
की अनुमति देंगे । 


1 ( 10 ) प्रायान लाइसेंस की समाप्ति से पार महीने के भीतर मभी 
भुगतान अवश्य पूर्ण कर देने चाहिएं । माल के पातलवान पर अलग -अलग 
भुगतामो की व्यवस्था होनी चाहिए । ठेके में मझद प्राधार पर अर्थात 
पोतलदान दस्तावेजो के प्रस्तुत पारने पर भुगतान की व्यवस्था होनी 
पाहिए । विदेशी समरक से भारतीय प्रायातक का किसी भी किस्म की 
ऋण सुविधा उपलब्ध करने की अनुमति नहीं दी जाएगी । माल के 
विसरण की अवधि के लिए ठेके मे निम्नलिखित अनुसार व्यवस्था होनी 
चाहिए । 


पायात लाइसेंस का मूल्य गपए मे मूल्य , राजस्व विभाग ( सीमा 
श स्फ ) द्वारा भिगृचित विनिमय दर प्रौर शायाम साइन जारी करने 
की तिथि को प्रचलित दर और मुख्य नियन्त्रक , यात-निर्यात प्राग मारी 
की गई मार्वजनिक सूचना संख्या 78- आई०टी०सी० ( पी०एन० )/ 74, 
दिनांक 8 जून, 1974 के पैग- 2 के अनुसार श्रायात लाइमेंस मे सकेनिक 
पर पर निर्धारित किया जाएगा । जिसमें यह भी उस्लेख है कि सीमा 
शुल्क प्राधिकारी और विदेशी मुद्रा के प्राधिकृत व्यापारी प्रायात लाइमेम 
( सो ) में विनिदिष्ट मुद्रा विनिमय दर पर लाइमम मूल्य के नामे डालेगे । 
लाइसेंस पर एक शीर्षक जापानी येन ऋण मख्या घाई०डी०पी० - १ 
होगा । प्रथम और द्वितं य प्रत्यय के लिए लाइसेंस मे " एस /जे एस कोड 
होगा । POTHO०बी० को पायात लाइसेम भेजने समय मुख्य नियन्त्रक , 
पायात-निर्यात के पन में भी इसे दुहराया जाएगा , जिसकी एक प्रति वित्त 
मनालय , मार्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को पृष्ठांफित की जानी 
चाहिए । 
____ 1 ( 3) लागम-बीमा-भाडा के प्राधार पर केवल ए०एस०ई०पी० के 
नाम मे लाइसेंस जारी किया जा सकता है । 

1 ( 4 ) ए०एम०६०बी० की सुविधा पर निर्भर करते हुए एक से अधिक 
आयात लाइसेंस इम क्रेडिट के प्रधान जारी किए जा सकते हैं । लेकिन , 
पुल मूल्य येन 1576 20 मिलियन ( नागत-बीमा-भाडा ) येन से अधिक 
नहीं होना चाहिए जैसा कि ऊपर पैरा ( 1 ) में कहा गया है । 

1 ( 5 ) पायात लाइसेंस की वैधता में वृद्धि ए०एम०ई०बी० बाग 
प्रावेदन करने पर 31- 3- 86 तक वी जा सकती है । इससे आगे 
की वृद्धि यदि कोई हो तो , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) 
को भेजी जानी चाहिए । 

1 ( 6 ) क्रेडिट के अधीन पित्तदान किए जाने वाले प्रायात, पायाप्त 
लाइसेंस से सलग्न माल और सेवाप्रो की सूची जो फि लाइसेंस प्राधिकारी 
बारा विधिवत सत्यापित हों , तक प्रतिबधित है । 
___ 1 ( 7) विदेशी मुद्रा के किसी भी परेषण की अनुमति मायाप्त 
लाइसेम के प्रति नहीं दी जाएगी । भारतीय अभिकर्ता के कमीशन के प्रति 
कोई भी भुगतान भारतीय अभिकर्ता को भारतीय रुपए में किया जाना 
पाहिए । लेकिन ऐसे भुगतान लाइमेस मूल्य के ही भाग होगे और इम 
लिए लाइमेंस पर ही प्रभारित किए जाएगे । 
___ 1( 8 ) पक्के पादेश अनुअघ-- 1 मे उल्लिस्थित देशो मे स्थित विदेशी 
सभरको की लागत बीमा भाडा के आधार पर दिए जाने चाहिए और घे 
प्रायात लाइसेस जारी होने की तिथि से 4 मई नो की प्रषधि के भीतर 
माणिक कार्य विभाग ( जापान अनुभाग ) को भेज दिए जाने चाहिए । 
भाड़ा और बीमा प्रभार का भुगतान भारतीय रुपए में भारत में किया 
आएगा । पक्के पावेशो का अर्थ विदेशी संभरको को भारतीय लाइसेंम 
धारी द्वारा दिए गए उन क्रय आदेशो से है जो या तो विदेशी सभरक द्वारा 
विविक्त हस्ताक्षरित हो या भारतीय प्रायातक या विवेशी सभरफ द्वाग 
विधिवत हस्ताक्षरित य संविधा हो । विदेशी मभरको के भारतीय अभि 
मतमो के आदेश या ऐमे भारतीय अभिकर्तामो माग पुष्टिकरण मावेश 
स्वीकार्य नहीं है । 


"साख- पत्न की प्राप्ति के बाद - - -- - -- - 
परन्तु अधिक से अधिक 
पूर्ण किया जाना है " । 


-- -- --------- महीने 
. - -. -.-.- के अन्त तक 


पोतलवान के लिए माखिरी तिथि निश्चित करने में इस बात का 
ध्यान रखना चाहिए कि यह तिथि 31- 3-86 के बाद की न हो । 


खण्ड - 2 सम्भरण ठेके का समझोता करते समय ध्यान में रखी जाने 
घाली विशेष बातें 


2 ( 1 ) ( क ) ठेके का जहाज पर्यन्त नि शुल्क मूल्य येन मे ( येम की 
भिन्न के बिना ) अभिव्यक्त होना चाहिए और इसमे भारतीय अभिकर्ता 
का कमोशन , यदि कोई हो तो वह शामिल नहीं होना चाहिए जो कि 
भारतीय रुपए मे चुकाना चाहिए । भारतीय काये या किसी अन्य मुद्रा 
मे ठेके का मूस्य किसी भी परिस्थिति में अभिव्यक्त नही होना चाहिए । 
ऋय आदेश और समरक द्वारा पुष्टिकरण आदेश केवल प्रग्रेजी मे होना 
चाहिए । 


2 ( 2 ) मो०ई०सी०एफ० येन क्रेडिट ( परियोजना महायता ) के अधीन 
माल पीर सेवाए अधिप्राप्त करने के लिए विस्तृत निर्देश अनुबन्ध-- 2 मे दिए 
गए हैं । लेकिन , साधारणतया माल और सेवाप्रो की अधिप्राप्ति 
प्रौपचारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय सविदा के माध्यम से की जानी चाहिए 
और निम्नमिचिन बातों को ध्यान में रखा जाना चाहिए -- 


( क ) बोली लगान के लिए नियन्त्रण भारत में मामान्य रूप से 

परिचालित होने वाले कम से कम एक समाचार पत्र में विज्ञप्ति 
करने पड़ेंगे । 


1 ( 9 ) चार महीनो की अवधि के भीतर ठेफो की इस शर्त का सब 
तक अनुपालन किया गया नही समझा जाएगा जब तक कि ठेके के पूर्ण 
यस्तावेज पायात लाइसेस जारी होने की तिथि में चार महीनो के भीतर 
वित्त मनालय , आर्थिक कार्य विभाग , इल्यू- ई - 1 मनुभाग को नही पहुंच 
जाते है । यदि उपर्युक्त पैरा 1 ( 8 ) मे यथा उल्लिखि पक्के आदेश चार 
महीनो के भीतर वैध कारणो से नहीं दिए जा सकते हैं तो चार महीमो 
के भीतर आदेश क्यो नहीं दिए जा सफते इन कारणो को उल्लेख करते 
हुए भाइसेंसधारी को पायात लाइसेस को संबर लाइसेंस प्राधिकारी को 


( प ) बोली के बार या मोली लगाने को गारटी की सामान्य 

प्राधश्यकता है, परन्तु जमको इतना ऊँचा महत्व नहीं देना चाहिए 

कि उचित बोली लगाने वाले , हतोत्साहित हो जाए । 
( ग ) बोली खुल जाने के बाद असफल बोलोकारो को पचा शीघ्र 

बोली बोड या गारदिया रिहा कर देनी चाहिए । 


[भाग I -- मण्ड I ] 
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2 ( 7 ) संथिया में घोषणा 


प्रत्येक संविदा में संभरकों द्वारा पानना का निम्नलिखित विवरण 
जोड़ा जाएगा : 

मैं , अधोहस्ताक्षरी एतदद्वारा प्रमाणित करता है कि संभरित किया 
जाने वाला माल 

------ में ( पान मोत देश ) उत्पादित 


22 ( 3 ) जिन मामलों में प्रौपचारिफ खुली अन्तर्राष्ट्रीय निविदा उचित 
___ म हो वा निधि निम्नलिखित वैकल्पिक क्रियाविधि अपनाएगी : 
( क ) जहां प्रायातक के पास विश्वसनीय कारण हों या अपने उपस्कार 

फा उधिन मानकीकरण रखता हो । 
( ख ) जहाँ पर पान संभरकों की संख्या सीमित हो । 
( ग ) जहाँ मधिप्राप्ति में शामिल धनराशि इतनी कम हो कि विदेशा 

फर्म स्पष्ट रूप से दिलचस्पी न ले या प्रौपचारिक खुली 
अन्तर्राष्ट्रीय संविधा के फायदे शामिल प्रशासकीय भार से महत्वपूर्ण 

हो । 
( 4 ) ऊपर ( क ) , ( ख ), और ( ग ) के अतिरिक्त जहां निधि प्रोप 

चारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय निविदा का अनुकरण करना अमुषित 
समझे या निधि ऐसी प्रक्रिया को अनुपयुक्त समझे उदाहरणार्थ 
पापात अधिप्राप्ति के मामले में । 


___ मैं , अधोहस्ताक्षरी आगे यह प्रमाणित करता हूँ कि मेरी पूरी जानकारी 
और विश्वास के अनुसार अपात्र स्रोत धेशों से आयातित भाग निम्नलिखित 
सूत्र के अनुसार 30 प्रतिशत से कम है : --- 
प्रायासिस लागत योमा- - भाड़ा -मुल्य + आयातित गुल्फ 

- - - - - x 100 " 
संभरक का जहाज पर नि शुल्क मूल्य 


और 


ऊपर. संकेतिक मामलों में निम्नलिखित अधिप्राप्ति प्रभिन्या इस ढंग में 
अपनाई जाए जिससे जहां तक उचित हो पूर्ण संभाव्य सीमा तक प्रोप 
चाग्नि खुली अन्तर्राष्ट्रीय निविदा प्रक्रिया का अनुपालन हो सके । 

( 1 ) प्रौपचारिक धुनिन्दा अंगर्राष्ट्रीय निविदा करना । 
( 2 ) अमांपचारिक अन्तर्राष्ट्रीय प्रतियोगिफ अधिप्राप्ति । 
( 3 ) एफ संभररू से सीधा क्रय विशेष कारण , ऑचित्य लगाने वाली 

बोलियों के । 


मै , अधोहस्ताक्षरी, एत दवारा सत्यापित करता मि .- - - - - - -- 

---- ( पान स्रोत देश का नाम ) मैं ----- --- -- 
------- -- - - - -- - ( कम्पनी का नाम ) समाविष्ट और पंजीकृत है। 
चुकी है और पान स्रोत देशों के नागरिकों द्वारा नियंत्रित है " 
2 ( 8 ) अपान नोस देशों से अनुमेप प्रायात 


जिन वस्तुओं में अपात्र मोत देशों में बनी हुई सामग्री निहित है उसक 
वित्तदान किया जा सकता है बशर्ते कि निम्नलिखित सूत्र के अनुसा 
मदवार प्राधार पर आयातित भाग 30 प्रतिशत से कम हों ; 
आयातित लागत बीमा --भाड़ा. - मूल्य + पायातक शुल्क 

----- -- - - - x 100 
संभरक का जहाज पर निःशुल्क मूल्य 


जैसा कि ऋण समझौता से प्राई डी पी - 9,दिनांक 2- 6-1981 की अनुराधी- 5 
का पैरा -1 ( 2 ) में बनाया गया है, ए एम ई बी को विशेष कारण /ौपित्य 
बताने बाली बोलियों के मूल्यांकन और तुलना पर एक विस्तृत रिपोर्ट 
तैयार करनी चाहिए जिम पर न्यूनतम मूल्यांकन बोली आधारित हो 

और इमकी तीन प्रतियों के साथ बोली विश्लेषण विवरण शीट , दस्तावेजों 
साक्ष्यों सहित यदि कोई हो तो वित्त मंत्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग 
( जापान अनुभाग ) नार्थ ठलाफ , नई दिल्ली को भेजनी चाहिए जो उसे 
पुनरीक्षा के लिए प्रो०ई०सी०एफ० को भेज देंगे । यह ध्यान में रखना 
पाहिए कि क्रय संविदा, वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) , ( जापान 
अनुभाग ) द्वारा प्रो०ई०सी०एफ० को केवल तभी पधिसूचित किया जाएगा 
जबकि उपर्युक्त प्रायश्यकता पूरी हो गई हों । 

2( 4 ) विदेशी संभरफ का भुगतान, उनके नाम में भारतीय बैंक , 
टोकियो धारा 1979- 1980 के लिए प्रओ, ई०सी०एफ० येन यिट ( परि 
योजना सहायता ) सं० प्राई०डी०पी० 9 के अधीन खोले गए अपरिवर्तनीय 
साखपन के माध्यम से किया जाना चाहिए जिसका न्योरा नीचे खण्ड- 6 
में दिया गया है । 

2 ( 5 ) प्रायास लाइसेस के प्रति केवल एक ही संथिया की जानी 
पाहिए । लेकिन कुछ विशेष मामलों में , एक से अधिक संविदा करने की 
अनुमति भी दी जा सकती है । जिसके लिए पायात लाइसेंस जारी होने की 
तिथि के तुरन्न बाव वित्त मंत्रालय , आर्थिक कार्य विभाग ( जापान 
अनुभाग ) से अनुमोदन प्राप्त कर लेना चाहिए । 
2 ( 6 ) संभरक की पात्रता 

संभरक पात्र स्रोत देशों का नागरिक या पात्र लोन देशों के नागरिकों 
द्वारा यथार्थ रूप से शासित वैध व्यक्ति होगा । उसे निम्नलिखित शसे 
पूर्ण करनी पड़ेंगी : - - 
( क ) पात्र स्रोत देशों के नागरिकों द्वारा अधिकतर प्रभिदस शेयर 

रखे जायेंगे । 
( ख ) अधिकतर पुर्णकालिक विदेशक पात्र स्रोत देशों में नागरिक 

होंगे । 
( ग ) ऐसे वैध व्यक्तित्र धोम देशों में पंजीकृत होंगे । 


खण्ड- 3 संभरण ठेकों में समाविष्ट की जाने वाली शर्ते 

3 ( 1 ) संभरण ठेकों में निम्नलिखित प्रावधान विशेष रूप से समा 
विष्ट होने चाहिए : 
( क ) ठेके की व्यवस्था भारत सरकार और जापान की विदेशी आथिर 

सहयोग निधि ( पो ईसी एफ ) के बीच ए एस ईबी में चन्द्रपुर 
थर्मल पावर स्टेशन , विस्तार परियोजना के लिए येन फ्रेडिट 
मआई डी पी - 9 ( परियोजना सहायता ) से सम्बन्धित 2 जून , 1981 को 
हुए ऋण समझोसे के अनुसार होनी चाहिए और यह भारत सरकार 

और विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि के अनुमोदन के अधीन होगा । 
( ख ) संभरकों की भुगतान, भारत सरकार और जापानी विदेशी आर्थिक 

सहयोग निधि ( मो ई सी एफ ) के बीच येन क्रेडिट सं० पाई 
री पी - 9 से सम्बन्धित 2 जून , 1981 को हुए ऋण समतोते 
के अंतर्गत बैंक आफ इण्डिया टोकियो मारा जारी किए जाने 

वाले अपरिवर्तनीय साखपन के माध्यम से किए जायेंगे । 
( ग ) विदेशी संभरक ऐसी सूचना और दस्तावेजों को प्रस्तुत करने के 

लिए सहमत होगा जो एम मोर भारत सरकार द्वारा 
मोर दूसरी और ओ ई सी एफ द्वारा येन ऋण के अधीन अपेक्षित 


हो । 


( घ ) 2( 7 ) में उल्लिखित प्रपत्र में ( प्रमाण-पत्र तीन प्रतियों में ) . 

3 ( 2 ) यदि किसी मामले में संभरक जापान में स्थित हो तो 
संभरण संविदा के संबंध में एक धारा होनी चाहिए कि जापानी संभरक 
भारतीय दूसायास , टोकियो के परामर्श पर पोत परिवहन व्यवस्था करने के 
तिए सहमत है और इस उद्देश्य के लिए वह भारतीय दूताart . 
टोकियों को , शामिल भाल की सुपुर्दगी के कार्यक्रम से अवगत करायेगा 
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और पोत लादान से कम से कम 4 सप्ताह पूर्व भारतीय दूतावास की 
सूचना देगा जिससे विः उचित व्यवस्था हो सके । विशेष मामलो मे , 
जहां भारतीय प्रायासक इच्छुक हो , सूचना की हम अवधि को कम किया 
जा सकता है । जापानी सभरक का प्रत्येक पोतलवान के पश्चात प्राव 
श्यक म्योरे देते हुए तार से सूचना भेजने के लिए सहमन होना चाहिए 
और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावाम , टोफियो को भेजी जानी चाहिए । 


5 ( 3 ) माल का पोतलवान करने के बाद विदेशी संभरपा अपने 
करो के माध्यम से साखपत्र में उब्लिम्बित दस्तावेज भुगतान के लिए 
बैंक आफ इंडिया, टोकियो को प्रस्तुत करेगा । यदि वम्तावेज मही पाए 
गए तो बैंक आफ इंडिया , टोकियो यसमवेजो में उल्लिखित धनराशि को 
विदेशी संभरक को उनके मंझरों के माध्यम से रिहा करेगा और उसके 
बाद आयातों की लागत की धनराशि की प्रतिपूर्ति विदेशी माधिक निधि 
से प्राप्त करंगा । 


खण्ड- 4 विदेशी प्रार्थिक सहकारिता निधि ( प्रो०ई० मी०एफ ) द्वारा 
ठेके को अनुमोदन 
___ 4 ( 1 ) लाइसेंसधारी को पक्के आदेश देने के लिए निर्धारित 
अवधि के भीतर ए०एम०ई०बी० और विदेशी संभरकों दोनों द्वारा विधिवता 
हस्ताक्षरित ठेके की चार प्रतिया जो विदेशी संभरकों द्वारा लिखित 
में त्रुटि प्रादेशा के साथ हो या हर प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियां संगप्त 
वैध पायास लाइसेंस की दो फोटो प्रतियों सहित, जापान अनुभाग आर्थिक 
कार्य विभाग , वित्त मन्त्रालय , नार्थ म्लाक , नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 

4 ( 2 ) उपर्युक्त क्रियाविधि सभी ठेकों के लिए और ठेकों फ 
विषयवस्तु के लिए अनिवार्य अशोधनों के कारण संशोधनो या उनकी 
कीमतों पर भी लागू होगी । 
___ 4 ( 3) वित्त मंत्रालय ( प्रार्षिक कार्य विभाग ) जापान अनुभाग 
ए एस ई बी के चन्द्रपुर थर्मल पावर स्टेशन , विस्तार परियोजना के लिए ये , 
फैडिट सं० आई डी पी - 9 (परियोजना सहायता ) के अंतर्गत वित्तवान 
करने के लिए विदेशी प्रार्थिक सहकारिता निधि ( प्रो ई सी एफ ) की संविदा 
दस्तावेजों की प्रति उनके अनुमोदन के लिए भेजने की व्यवस्था 
करेगा । 


____ 5 ( 4 ) साख-पन्न के अन्तर्गत सोदे तय करने के लिए माख-पत्र खोलने 
के लिए टोकियो स्थित भारतीय बैंक को घुमाए जाने वाले बैक प्रभार. 
और यदि कोई हो तो , विदेशी संभरम के बैंकर के प्रभागे विवेशी संभरक 
माग किए जाएंगे, उनका भुगतान प्रायातक द्वारा नहीं किया जाएगा । 
विदेशी समरक को उनके द्वारा किए गए आयातों की कीमत के , भुगतान 
की निधि से श्री ई सी एफ द्वारा प्रतिमूनि की तारीख तक की अवधि 
के लिए अदा किए जाने योग्य व्याज प्रभारो का फैसला भारत सरकार 
के लेखे को प्रभावित किए यिना ही मामान्य बैकिग सूना के माध्यम से 
टोकियो स्थित भारतीय बैंक को प्रेषण द्वारा भारत में आयातक के बैंक द्वारा 
किया आएगा । 


खण्ड- 6 रुपया निक्षेप करने के लिए उत्तरदायित्व 


खण्ड विदेशी मंभरकों को भुगतान माख- पन्न क्रियाविधि 
__ 5 ( 1 ) विदेशी प्रार्थिक महकारिता निधि ( मोईसीएफ ) से ठेके 
के अनुमोदन की सूचना मिलने पर वित्त मंत्रालय , प्रार्थिक कार्य विभाग , 
जापान अनुभाग द्वाग ए एस ई थी और सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा 
नियंत्रक को उमकी सूचना दे दी जाएगी । उसके बाद ए०एम०ई०बी० को 
सहायता लेखा एव लेखा परीक्षा नियन्त्रक (जिसे इसके बाद सी०ए०ए० एण्ड 
ए . कहा गया है ) प्रार्थिफ कार्य विभाग, वित्त मंत्रालय , यू०सी०ओ० 
मिल्जिग , संसद मार्ग, नई दिल्ली की अनुबन्ध - 3 के मप में मं 
प्रपत्र में प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए अनुरोध करना चाहिए । 
सी०ए०ए० एण्ड ए० सम्बन्धित विदेशी मारक के लिए सलग्न प्रपन्न 
मे एक प्राधिकार पत्र जारी करेगा । अनुबन्ध- 6 में दिए गए के अनमार 
प्राधिकारपन्न की प्रतियां (विदेशी आथिक महकारिता निधि ) ( भोई सी एफ ) 
भारतीय दूतावाम , टोकियो भारत मे मायानक के बैक और जापान 
मनभाग , मार्थिक कार्य विभाग , वित्त मंत्रालय को भी पृष्ठोकिन को 
जाएगी । 


6 ( 1 ) भारतीय बैंक , टोकियो संगत प्राधिकार पत्र के पनिणाष्ट 
में मंकेमित अनुसार प्रायातक के प्राधिकृत बैंकर को परक्राम्य महाजरानी 
दस्तावेज भेजेगा और मैकर इसके बदले में यह सुनिश्चय करेगा कि 
जहाजरानी दस्तावेज रिहा होने से पहले भारतीय रिजर्व बैंक नई विल्ली 
या भारतीय स्टेट बैंक , तीस हजारी, दिल्ली में रुपया निक्षेप कर दिया 
गया है । येन भुगतान के ममतुल्य रुपए पर गाज मी वर प्रथम 30 
विनों के लिए 9 प्रतिशत वार्षिक और उससे अधिक अवधि के लिए 
15 प्रतिशत वार्षिक होगी . जो बैंक आफ इण्डिया , टोकियो द्वारा विदेशी 
ममरक को भुगतान की तिथि मे वास्तविक रुपया जमा कराने की तिथि 
तक गिनी जाएगी और सार्वजनिक सूचना म० 46 आई टी सी (पीएन )/ 
76, दिनाक 16- 6- 76 के अनुसार मूल भुगतान के साथ जमा की . 
जाएगी । यह नोट कर लिया जाना चाहिए कि दोनों दिनों अर्थात जिस 
दिन विदेशी संभग्क का भुगतान किया गया है और जिस दिन सरकारी 
लेखे में रुपया जमा किया गया है, का म्याज लिया जाएगा : देखिए 
मार्वजनिक सूचना संख्या 103 आई०टी०सी० ( पीएन )/ 76,दिनाक 12- 10-70 
के अनगंत संशोधित मार्वजनिक सूचना स० 74- आई टी मी ( पी एन )/ 74, 
दिनाक 31-5- 1974 विदेशी संभरक को किए गए येन भुगतान के मम 
तुल्य रुपए की गणना करने के लिए अपनायी जाने वाली विनिमय की पर 
भगतान की तारीख को लाग विनिमय की वह मिश्रित पर होगी जो 
मार्वजनिक सूचना संख्या 109-याई टी सी ( पी एन )/ 74 दिनांक 3-8- 74 
पौर म . 8 प्राई टी सी ( पी एन )/ 76, दिनांक 17- 1 - 76 में निर्धारित 
तरीके के अनुसार निश्चित की गई हो जो मुख्य नियंत्रक , पायात -निर्यात 
की सार्वजनिक सूचनाओं के माध्यम से या भारतीय रिजर्व बैंक के मुद्रा 
विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के माध्यम से सरकार द्वारा समय-समय पर 
पोषित की गई हो । जिस लेखा शीर्ष में उपर्युक्त रुपया निक्षेप किया 
जाएगा वह " के डिपोजिम एण्व एरयान्मिज - 843 मिविल डिपोजिट्स -~ 
डिपोजिटम फार परधेजिज एटस्ट्रा एनोड परचेज अंडर केग्टिस लोन 
एग्रीमेंट " लोन फोर्म दि गवर्नमेट श्राफ जापान 1 , 42 विलियन येम 
क्रेडिट म० आई०डी०पी०- 9 फार चन्द्रपुर धर्मल पावर स्टेशन की विस्तार 
परियोजना होना चाहिए । 


5 ( 2 ) प्राधिकारपन्न मिलने पर, भारतीय बैंमा टोकियो अनबन्ध - 5 
( यास्तविकः प्रायातो के लिए लागू होता है ) या 6 ( सेवाओं के लिए 
साग होता है ) के अनुसार संबंधित विदेशी सभरको के नाम में अपरि 
वर्तनीय साखपत्र की स्थापना करेगा और उसकी एक प्रति विदेशी 
आर्थिक सहकारिता निधि (ो ई सी एफ ) भारतीय दूतावास , टोकियो 
भारत मे प्रायातक के बैंक और महायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियन्त्रक 
को भी भेजेगा । 


सी०ए०ए० एण्ड ए० मे प्राधिकारपत्र के आधार पर साख पत्र खोलने 
के लिए उपयुक्त क्रियाविधि संविदा सशोधन या अन्यथा के लिए प्रावश्यक 
समझे जाने वाले ऐसे सभी प्राधिकार पत्र साखपन्नों के सशोधमो पर 
स्वन. लाग् होगी । 


6 ( 2 ) ऊपर उल्लिखित धनगशि या तो भारतीय रिज़र्व बैंक , 
नई दिल्ली में या स्टेट बैंक आफ इडिया , नीम हजारी , दिल्ली में सरकार 
की माख में सार्वजनिक सूचना मख्या 14 आई टी सी ( पी एन ) / 68, 
दिनाक 30- 8- 1968, सम्मा - 23.3 आई टी मी ( पी एन )/ 68, दिनांक 
24- 10- 5d, संख्या 13 आई टी सी ( पी एन )/ 71, विनाफ 5-10- 71, 
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संख्या- 74 आई टी मी ( पी एन )/ 74, दिनांक 31- 5- 74 और. . पूरी की जाने वाली शर्ते अनुबंध- 3 में भुगतान की शत " के अन्तर्गत 
रांच्या 10 3- आई टी मी ( पी एन )/ 76, दिनांक 12- 10- 76 में यथा अच्छी तरह से स्पष्ट कर लेनी चाहिए । संविधा की शतों में विवाद 
निर्धारित तरीफे में जमा होना चाहिए । 

के निपटान से सम्बद्ध व्यवस्थाएं शामिल होनी चाहिए । 
6( 3 ) भारत सरकार वित्त मंत्रालय , माथिक कार्य विभाग द्वारा 

8 ( 4 ) भविष्य अनुदेश 
ऐसी मांग किए जाने के बाद सात दिनों के भीतर सम्बद्ध भारतीय बैंक 
भी ऊपर निर्धारित तरीके से वह अतिरिक्त धनराशि सेया खर्चों के निमित्त 

पायात पाइसेंस या उसके संबंध में उठ खडे होने वाले किसी मामले 
भेजेगा जो विस मन्त्रालय ( आथिक कार्य विभाग ) द्वारा मांगी जाए । 

या सभी मामलों से सम्बन्धित या जापानी प्राधिकारियों के साथ येन 
चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय आयातकों / उनके बैंकरों 

रिद सममौते ( परियोजना महायता ) संख्या प्राई की - पी - 9 के अधीन 
को इस बात का मुनिश्चय कर लेना चाहिए कि मार्वजनिक सूचना 

सभी प्राभारों को विदेशी मार्थिक निगम निधि , जापान ( माई ई सी एफ ) 
संख्या 103 आई टी सी ( पी एन )/ 76, दिनांक 12-10- 76 के साथ पड़ी 

के साथ पूर्ण करने के लिए भारत मरकार द्वारा समय- समय पर जारी 
जाने वाली सार्वजनिक सूचना मख्या 132 आई टी सी ( पी एन )/ 71, 

किए गए निदेशों, अनुवेशों, या प्रावणों का लाइसेंसधारी को तुरन्त पालन 
दिनांक 5- 10-1971 के पैर 2 में निर्धारित सूचना और सार्वजनिक 

करना होगा । 
सूचना संख्या 74 माई टी सी ( पी एन )/ 74, विनाफ 31- 5- 74 में भी 8 ( 5 ) अतिक्रमण या उल्लंघन 
निर्धारित सुचना चालान के कालम " धन परेषण और प्राधिकारी ( यदि 
कोई हो ) के पूर्ण व्योरे में निरपवाद रूप से निर्दिष्ट किए गए हैं । 

उपर्युक्त खण्डों में निर्धारित की गई शर्तों के अतिक्रमण या उल्लपन 
खजाना खालान में निम्नलिखित व्योरे निरपबाद रूप से प्रस्तुत करने करने पर पायात-निर्यात (नियंत्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्रवाई 
चाहिए : 

की जाएगी । 
( क ) वित्त मन्त्रालय के प्राधिकार पत्र संख्या और दिनांक 

8 ( 6) अनुमंधों की सूची 
( ख ) येन मुद्रा की यह धनराशि जिसके संबंध में अपनाई गई 

1. अनुबन्ध 1 पान स्रोत देशों की सूची 
परिवर्तन की दर के साथ निक्षेप किए जाने हैं । 

2. अनुबन्ध 2 अधिप्राप्ति के लिए मुख्य मार्ग दर्शन 
( ग ) विवेशी संभरया की भुगतान करने की तिथि 

3. अनुबन्ध 3 अधिकार पन्न जारी करने के लिए अनुरोध 
उसके पश्चात सी ए ए एण्ड ए द्वारा जारी किए गए प्राधिकार पत्र का संवर्भ 

4. अनुबन्ध 4 प्राधिकार पत्र का प्रपत्र 
वैसे हए और बीजक तथा पोत परिवहन दस्तावेजों को संलग्न करते हुए 
खजाना चालान रुपये जमा करने का साक्ष्य देते हुए पंजीकृत डाक द्वार। 

5. अनुबन्ध 5 साख पन का प्रपन्न (वास्तविक पायातों के लिए लागू ) 
सी ए ए एण्ड ए को भेजा जाना चाहिए । 

6. अनुबन्ध 6 साख -पत्र का प्रपत्र ( सेवानों के लिए लाग ) 
टिप्पणी :----भारत में आयातक के बैंक को यह सुनिश्चित करना 
चाहिए कि रुपए का निक्षेप भारतीय बैंक टोकियो से मदायगी की 

अनुबन्ध 1 
मूचना प्रौर मपरिवर्तनीय पोतलवान दस्तावेजों की प्राप्ति 
के 10 दिनों के भीतर निरापयाव रूप से किया जाना चाहिए 

पान स्रोत देशों की सूची 
और यह कि इसके तत्काल बाद सी ए ए एण्ड ए, वित्त 

( क ) विकासशील देश तथा उनके क्षेत्र 
मंत्रालय ( मार्थिक कार्य विभाग ) नई दिल्ली को सूचित 

( क - 1 ) प्रो०पी०ई०सी० से भिन्न विकासशील देश 
कर दिया जाएगा । 
6 ( 4 ) भारत में सम्बद्ध भारतीय बैंक को लाइसेंस की मुद्रा विनि 1. अफ्रीका, उत्तरी सहाग 
मय नियंत्रण प्रनि पर रुपया निक्षेपों की धनराशि का पृष्ठाकन करना 

मिश्र 
चाहिए और अपेक्षित " एस " प्रपन भारतीय रिजर्व बैंक आफ इण्डिया 

मोरोको 
बम्बई को भेजना चाहिए । 

तुनीशिया 
खण्ड- 8, विविध व्यवस्थाएं 

प्रफ़ीका दक्षिणी सहारा 
8 ( 1 ) पायात लाइसेंस के उपयोग करने की रिपोर्ट 

अंगोला 

बोत्सबाना 
पायातक का पोतलदान और उसके अधीन किए गए भुगतान और 

बरम्डी 
शष धनराशि के बारे में साखपम खोलने के बाद एक मासिक रिपोर्ट 

कैमेरन 
सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक, प्रार्थिक कार्य विभाग, वित्त 

केप बर्थी द्वीप समूह 
मंत्रालय , यू०सी०मो० बैंक बिल्डिंग, संसद मार्ग, नई दिल्ली को भेजनी 

केन्द्रीय ममीका गणतंत्र 
चाहिए । 

चाव 
3 ( 2 ) मंभरकों को विशेष शर्तों के बारे में अधिसूचित करना 

कमोरो द्वीप समूह 

कांगो डाहोमे का गणतन्त्र 
लाइसेंसधारी का मायात लाइसेंस में दिए गए किसी उन विशेष 

मूमध्य गिनी ( 1 ) 
उपबन्धों से संभरक को अवगत करा देना चाहिए जो माल के लाने से 

योपिया 
जाने में संभरक पर प्रभाव डालती हों । 

जाम्बिया 

धाना 
8 ( 3 ) विवाद 

गिनी 
___ यह ममन लना चाहिए कि लाइमेस प्रौर संभरको के बीच कोर्ट 

आइवरी कोस्ट 
विवाद उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई उसरदायित्व नहीं 

कीनिया 
लेगी भारतीय बैक टोकियों द्वारा किए गए भुगमान से पहले संभरक द्वारा 

ललोषे 
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4 दक्षिणी अफरीका 

अर्जेन्टीमा 
वोलिविया 
प्राजील 
फिजी 
फोलम्बिया 
कास्कलैग्वीप समूह 
पासिसी गिनी 
गयाना 
पारावे 


पोरु 


सूरिनाम 


लाइबीरिया 
मालागासी गणतन्त्र 
मालाची 
माली 
मारितेनिया मारीशस 
मूजाम्बीमः 
नाइगरा 
पुर्तगाली गिमी 
रियुनियन 
रोडेशिया 
रखान्दा 
सेट कैग्निना और हेम ( ) 
मानोटोम और प्रिन्माइव 
सेनेजाल 
सेजिलिज 
सियरा लियोन 
सोमालिया 
सूडान 
स्वाजी लैण्ड 
टेरी प्रापर्स और इरसाल 
टोगों 
युगान्डा 
तजानिया गणतंत्र 
अपर बाल्टा 
जाहरे गणतंत्र 
जाम्पिया 


उहरवे 


5. मध्य पूर्वी एशिया 


येहीम 
इजराइल 
जोईन 
लेबनाम 
प्रोमन 
सिरियाई अरब गणतन्त्र 
यूमाइटिस परब अमिरात ( 3 ) 
यमन अरब गणतंत्र 
यमन परब जनवादी बीमार० ( 4 ) 


6. दक्षिणी एशिया 


3 अफ्रीका उत्तरी और केन्द्रीय 


घेहमस 
मारना डोज 
बलाइज 


कोस्टारिका 
क्यमा 
डोमिनिकल गणतन्त्र 
एल साल्वेखोर 
गुषाडे लोथ , 
ग्वाठे माला 


अफगानिस्तान 
बांगला देश 
भटाम 
वर्मा , 
भारत 
मालदीप 
नेपाल 
पाकिस्तान 
श्री लेका 


हैती 


7 सुदूर पूर्वी एशिया 


पसनी 


होन्डरस 
जैमेका 
माटिनिक 
मैक्सिको 
मीदरलैण्ड एनाटिलोज 
निकारगुमा 
पनामा 
सेन्ट पियरा औरमिलोन 
टिन्गाड और टोबोको 
पेस्ट इंडीज ( शाखा ) एन माई ई 
( क ) संबंधित राज्य ( 1 ) 
( ख ) पाश्रित ( 2 ) 
( 1 ) पहले स्पेनी गिमी का प्रदेश , फरनेन्डो पी जीप सहित 
( 2 ) निम्नलिखित द्वीपों सहित : --- 

प्रसैन्यान ट्रिस्टन डाइन एनमोसिलिक्स , माइटिन्गेल गफ 
( 3 ) मुख्य द्वीप समूह, अरब, बोनाहरे फ्यूराकाजी साहा, सेन्ट 

मारटिम ( दक्षिणी भाग ) 


हांगकांग 
खमैर गणतन 
कोरिया गणतंत्र 
लामोस 
गमानों 
मलेशिया 
फिलिपाइन 
सिंगापुर 
ताइवान 
थाइलैण 
तिमोर 
नियतमाम गणतम 
वियतनाम जनमानी गणतंत्र 


[ भाग I --- 
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भावित करने की प्रतियां पात सोत देशों के स्थानीय प्रतिनिधियों को 
भी सुरन्न प्रेषित की जानी चाहिए । 


प प्रोसिनिया 

कोफोप समूह 
फिजी 
गिल्बर्ट और इलाइस बीप 
फांसीगी पोलिनेशिया ( 5 ) 
नीर 
न्यूकोनिया 
न्यू हैतीसिल हैसिलेम ( मि और के ) 
डिय 
पैसिफिक द्वीप समूह मंयुक्त राज्य ( 6 ) 
पामुवा न्यू गिनी 
मोलागन द्वीप समूह (जि० ) 
टांगो 
खालिस और फुसुना 
पश्चिमी समानों 


2. बोली के वस्तावेज और संविदाएं 
2 . 1 ओली बाण्ड और गारंटिया :--- - 

बोली बाण्ड या बोली की गारंटियां साधारण आवश्यकताएं हैं लेकिन , 
इनको इतना कठिन नहीं बनामा चाहिए जिससे कि उणित भोलीकार 
हतोत्माह हो जाए । बोली खुलने के पश्चात् जैसे ही संभव हो बोली 
याण्ड प्रयवा गारंटियां प्रसफल बोलीकारों को रिहा कर वेमी चाहिए । 


9 . यूरोप 


साइप्रस 
जिवाल्टर 
ग्रीक 
माल्टा 
स्पेन 


2 . 2. संविदा की शर्ते 
___ संविदा के प्रशासन और उसके अधीन किए गए किन्ही परिवर्तनों 
में दी गई संविदा की शर्तों में पायातक मोर ठेकेदार या संभरक के प्रधि 
कार और वायित्व और यदि आयातक द्वारा कोई इंजीनियर नियुक्त किया 
गया है तो उसके अधिकार और प्राधिकार स्पष्ट रूप से परिभाषित होने 
चाहिए । संधिवा की परम्परागत सामान्य शतें , जिनमें से कुछ का उल्लेख 
इन निदेशन बिन्दुओं में किया गया है , के अतिरिक्त परियोजना के स्वरूप 
पोर स्थिति के लिए उपयुक्त विशेष शतों को भी शामिल करना चाहिए । 
2 . 3 संघिदामों की किस्म और प्राकार 

संविदाएं निष्पावित काम के लिए इकाई मुख्य के या पावेदित मदों 
के या एक मुक्त कीमती के या संविदा के विभिन्न भागों के लिए दोनों 
के समन्वय के प्राधार पर, प्रदान किए जाने वाले माल या सेवानों के 
म्वरूप के अनुसार की जा सकती है और बोली लगाने वाले दस्तावेजों 
में चुनी गई संविदा की किस्म की स्पष्ट व्याख्या होनी चाहिए । वास्तविक 
मूल्य की प्रतिपूर्ति पर मुख्यतः प्राधारित संविवाएं विशेष परिस्थितियों को 
छोड़कर निधि को स्वीकार्य नहीं हैं । जीनियरिंग उपस्फर और निर्माण 
के लिए उसी पार्टी द्वारा प्रवाम की जाने वाली एकल मविवाएं ( टर्नकी 
संविदाएं ) यदि ऋणी देश के लिए तकनीकी पौर मार्थिक लाभ प्रदान 
करें तो वे स्वीकार्य है । 


तुकी 


यूगोस्लाविया 
( 1 ) मुख्य द्वीप एन्टिगुषा, डोगिनिका, ग्रेनेडा, सेन्ट किट्स ( सेन्ट 

क्रिस्टोफी ) नेविल अंगुइला, मेंट लुसिया और सेन्ट किसेन्ट 
( 2 ) मेन पाइस लैंड, मोन्तेमरस, सेमान, तुर्फ और काइकोस और 

मिटिश वजिन प्राइसनेट समूह । 
( 3 ) अजमान, दुबई, फुजाइरह, रास पल मेंमाह शारजाह और उम 

अल क्षेषेन 
( 4 ) अमन और विभिन्न सुल्तनत और अमीरात सहित । 
• ( 5 ) सोसायटी पाइसलैंड्स समूह ( ताहिती सहित ) को शामिल करते 

हुए प्रास्ट्रल द्वीप समूह, टुमामोट, जाम्बिार ग्रुप और माकेसम 

श्रीप समूह । 
( 6 ) पसिफिक द्वीप समूह का टट प्रदेश, कारोलीन द्वीप समूह , 

मार्शल द्वीप ममूह और मेरिना द्वीप समूह ( माग को छोड़कर ) 


2 . 4 पात्र संभरक 

से निर्यातक या संभरक जिनके माल एवं सेवाओं का वित्तदान ऋण 
की रकम में से किया जाना है (जिसे इसके बाद "पात्र संभरक " कहा 
गया है ) , पान सोत देशों के राष्ट्रिक होंगे और निम्नलिखित शो को 
पूरी करेंगे :---- 
( 1 ) अभिवान किए गए शेयरों का एक बड़ा भाग पास्त्र सोन वेगों 

के गष्ट्रिकों द्वारा रखा जाएगा । 
( 2 ) पूर्णकालिक निदेणको बहुमत पात्र स्रोम देशों के गष्ट्रिकों का 

होगा । 


( 3 ) ऐसे म्यायिक "व्यक्तियों " का पंजीकरण पान स्त्रोत देशों में 


( क - 2 ) मी०पी०६०० के मदस्य या महयोगी देश 
मल्जीरिया 

ईराक 
बोलिविया 

कुवैत 
लीवियाई परब गणतंत्र कातार 
गेवान 

सऊदी अरब 
नाइजीरिया 

प्रमुधावी 
इन्वेडोर 

इम्डोनेशिया 
बेन्जुएला 
हंगम 


होगा । 


कार मोदी को पका गया जमिन परियोजना कार के अधीन मात् 


अनुबम्ब - 2 
मो०ई०सी०एफ० द्वारा व्यवस्थित परियोजना ऋण के अधीन माल 
पौर मेवाएं अधिप्राप्ति करने के लिए . मुख्य मार्गदर्शन 


3 . 1 संविदा की कीमत 
( क ) संविदा कीमत जापान येन में वर्शाई जानी चाहिए बशर्ते कि 

संविदा कीमत का वह भाग जो ठेकेवार ऋणी के वेश में खर्च 

फरेगा ऋणी की मुद्रा में दर्शाया जाना चाहिए । 
( ख ) मूल्य समंजन कंडिकाएं 

बोली दस्तावेग में यह स्पष्ट विवरण होना चाहिए कि पक्की कीमतों 
में वृद्धि की भाषपयकता है अथवा बोली की कीमतों में वृद्धि स्वीकार्य 
है । यदि मविदा के प्रमुख लागत अवयवों अर्थात् श्रम और महत्वपूर्ण 
सामग्री की कीमतों में कोई परिवर्तन होता नो संविधा की कीमतों 
में समंजन के लिए व्यवस्था होनी चाहिए । 

कीमों के समंजन के लिए विशिष्ट मुख बोली दस्तावेजों में 
साफ -साफ परिभाषित होना चाहिए । माल की सप्लाई के लिए 


1. विज्ञापन 

भौपचारिक खुली अन्तर्राष्ट्रीय मिथिवा के अधीन सभी संविदाए बोली 
पाक्षित करने के लिए ऋणी वेश में सामान्य प्रचार के लिए कम से कम 
एक ममा चार पल में विज्ञप्ति होनी चाहिए । विज्ञापन के लिए बोली 
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संविधामों में कीमतो के समंजन की उज्चतम निर्धारित सीमा को 

पाट की सप्लाई के लिए संविदानो में तौर पर यह बाछासीय 
भी शामिल किया जाना माहिए लेकिन सीवित कार्गों के लिए मंत्रि होगा कि म गारन्टी मात्रा बांध में अपेक्षा गारन्टी निष्पान के लिए 
वानों में इस प्रकार की उच्चतम निर्धारित सीमा को प्रायः शामिल रोक रखी गई धनराशि के ही कुल भुगतान का प्रतिशत माना जाए । 
नहीं किया जाना चाहिए । 

रोकी रखी गई धनराशि को कुल भुगतान की दर मानना और इसके 

अन्तिम भुगतान के लिए शर्ते बोली दस्तावेज में निर्दिष्ट होनी चाहिए । 
एक वर्ष के अन्दर सुपुर्द किए जाने वाले माल के लिए मूल्य 

लेकिन , यदि बैंक गारन्टी अथवा यांड बुना माना है तो यह केवल नाम 
ममजन की व्यवस्था प्राय नहीं होनी चाहिए । ये मार्ग निर्देशन 

मात्र धनराशि के लिए ही होना चाहिए । 
बिन्दु उन विभिन्न उप , यो के परिचय का माभाग नहीं कराती है जिनके 
धाग सविदा मृज्य ममंजित किया जा मके । 

5. छुफाई जाने वाली क्षभि 
( ग ) बीमा 

ऋणी को जब कार्य पूर्ण होने या गुपुर्दगी में देर होने के कारण 

फालतू खर्चा, राजस्व को हानि या अन्य लाभों में नुवमान होता है तो 
सफल मोलीकार द्वारा दी जाने याली बीमें की किस्मो का 

बोली दस्तावेजों में चुकाई जाने वाली क्षति से सम्बद्ध प्रावधान शामिल 
बोली वस्तावेजों में संक्षेप में वर्णन होना चाहिए । 

होमा चाहिए । ठेकेदार द्वारा संविदा में निर्दिष्ट समय पर अथवा उमसे 
3 . 2 वोनों पार्टियों द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित सविवा या विदेशी पहले नागरिक निर्माण कार्य पूरा करने के लिए, और जबकि समय से 
मंभरक द्वारा लिखित रूप में पुष्टिकरण मावेश से समर्थित श्रय पावेश पूर्व पूर्ण किया गया कार्य ऋणी को लाभकारी हो सो ठेकेदार को बोनस 
जो भारतीय प्रायातक द्वारा विदेशी संभरफ को दिया गया है, या इनकी देने की भी व्यवस्था की जाए । 
फोटो प्रतियां भी फंड को स्वीकार्य है । 

6. बाध्यकारी परिस्थिति 
3 . 3 प्रत्येक मंविदा में मंभरक की पात्रता का निम्नलिग्नित विवरण 

गोली पस्तावेजों में शामिल की गई सविदा की शर्ते में जम उचित हो 
जोड़ा जाएगा :- -- 

तो इसे अनुबंधित करते हुए इस संबन्ध में वाक्यांश होने चाहिए कि संविवा 
_ "मैं ( हम ) पनवारा यह उल्लेख करते हैं कि मेरी ( हमारी ) के अन्तर्गत पार्टी द्वारा अपने दायित्वो को म पूरा करना उस हालत में 
कम्पनी पात्र संभाग्य है क्योंकि शेयरों का . . . . . . . . . प्रतिशत एक चूक नही माना जाएगा यवि ऐसी धूक विवश स्थितियों में (फोर्स 
( % ) . . . . . . . . . . ( पात्र स्रोत देण ) के राष्ट्रिकों द्वारा रखा मेज्योर ) के फलस्वरूप हुई है ( मंविदा की शर्तों में इसकी परिभाषा दी 
गया है, और • • • • • • • • • प्रतिशत ( ) निवेशक . जामी है ) 
. . . . . . . . . . . . ( पान स्रोत देश ) के राष्ट्रिक हैं और मेरी ( हमारी ) 
कम्पनी . . . . . . ( पाय स्रोत देश ) में पंजीकृत कराई गई है । 

7 . झगड़ों का निपटान 

झगड़ों के निपटान से संबन्धित व्यवस्थाएं संविदा की शर्तों में शामिल 
4 . 1 मानवण 

की जानी चाहिए । यह पांछनीय है कि व्यवस्थाएं अन्तर्राष्ट्रीय वाणिज्य 
यदि उन राष्ट्रीय मापदण्डों का उल्लेख किया जाता है जिनके अनु मंडल द्वारा बनाए गए " समझौते और मध्यस्त निर्णय के नियमों " पर- या 
सार हा उपकरण या माल है तो विशिष्टिकरण में यह दर्शाया जाना अन्य ऐसी व्यवस्थाएं जो भारतीय पायातक पौर विदेशी संभरफ दोनों 
चाहिए कि जापान औयोगिक मापदण्ड या अन्य स्वीकार किए गए अन्त को स्वीकार्य हों , पर प्राधारित होने चाहिए । 
राष्ट्रीय मापदण्ड को पूरा करने वाली पण्यवस्तुएं जो मापदण्डों को कोटि 

8 . भाषा की व्याख्या 
के बराबर या इसमे अधिक मापवण्ट का सुनिश्चय करती है उन्हें भी 

योली दस्तावेज अंग्रेजी में तैयार किए जाने चाहिए । यदि बोली 
म्वीकार कर लिया जाएगा । 

घम्तावेजों में भाषा इरतेमाल में लायी जाए तो ऐसे वस्तावेजों के साथ 
4. 2 बार नामों का प्रयोग 

प्रग्रेजी भी होनी चाहिए और इस बात का भी उल्लेख किया जाए कि 
यदि विशेष प्रकार के फालसू पुजों की पावश्यकता है या यह निश्चय कौन सी भाषा प्रमुख है । 
किया गया है कि कुछ खास प्रावश्यक विशेषताओं को बनाए रखने के 
लिए मानकीकरण की एक डिग्री की प्रावश्यकता है तो विशिष्टिकरण 9. वोली खोलना मूल्यांकन और ठेका देना 
निष्यादन क्षमता पर आधारित होने चाहिए और उन्हें एक केवल प्राण्ड 

9 . 1 गोलियों के प्रामंत्रण और प्रस्तुत करने के बीच का समय 
नाम , सूची संख्या और विशेष विनिर्माता के उत्पादों को निर्धारित करना 

खोली तैयार करने के लिए अनुमति समय अधिकतर सविदा की 
चाहिए । बाद वाले मामले में विशिष्टिकरण को उन विकल्प पण्ययस्तुप्रो 
के प्रस्तावों की अनुमति देनी चाहिए जिनकी विशेषता मिलती-जुलती है 

महत्यता और पेचीदगी पर निर्भर करेगा । साधारणत: अन्तर्राष्ट्रीय बोली 
और कम से कम उन विशिष्टिकृत के बगमर निष्पादन और गुण उनमें 

के लिए कम से कम 45 दिनों की स्वीकृति दी जानी चाहिए । जहाँ पर 
नागरिक निर्माण कार्य अधिक है, वहा पर प्रत्याशित बोलोकारो को अपनी 

मोलियां प्रस्तुत करने से पहले स्थान पर भली - भौति देख-भाल करने के 
4 . 3 गारन्टी निप्पावन बांट और रोकी रखी गई धनराशि 

लिए प्राम तौर पर कम से कम 90 दिन दिए जाने चाहिए । किन्तु 

अनुमित समय प्रत्येक परियोजना से मबन्धित परिस्थितियो को ध्यान 
नागरिक कार्य के लिए गोली दस्तावेज में गारन्टी के लिए कुछ जम. . . 
के रूप में होना चाहिए जिससे कि जब तक यह पूरा न हो जाए तब तक 

में रखते हुए होना चाहिए । 
काम जारी रहेगा । यह जमानत या तो बैंक गारन्टी द्वारा अथवा निष्पादन १ . 2 धोली खोनने कि क्रिया - विधि 
मोड द्वारा दी आ मकती है , इसकी धनराशि कार्य की किस्म और परि 

मोलियो की अन्तिम पावती के लिए और बोली लगाने के लिए तिथि , 
माण के अनुमार भिन्न-भिस होगी , लेकिन टेकेवार में कमी पाए जाने के 

ममय पौर स्थान की बोली आमंत्रण में घोषित किया जाना चाहिए और 
मामले में ऋणी की सुरक्षा प्रदान करने के लिए पर्याप्त होनी चाहिए । 

मभी बोलियां निर्धारित समय पर खुले प्राम ग्दोलनी चाहिए । इस समय 
उचित जमानती अवधि को पूग करने के लिए मंविदा को पूर्ण होने के बाद प्राप्त हुई मोलियो को बिना खोले ही लौटा देना चाहिए । यदि 
के बाद भी ममें पर्याप्त रूप समय में वृद्धि की आनी चाहिए । गारंटी उन्होंने अनुरोध किया है या उन्हें अनुमति दे दी गई है तो बोलोकार का 
या अपेक्षित बाड़ की धनराणि को बोली बम्ताबेजओ में मिरूपित किया नाम पौर प्रत्येक बोली का और किसी वैकल्पिक बोलियो की कुब धन 
जाना चाहिए । 

राशि जोर मे पढ़ी जानी चाहिए और उमको रिकार्ड कर लेना चाहिए । 
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9 . 3 बोलियों का स्पष्टीकरण पा उनमें परिवर्तन 

9 . 8 गोलियों को अस्पोहत करना 
बोली खुलने के पश्चात् किमी भी बोली बोलने वाले को उसकी ____ोली दस्तावेजों में सामान्यता यह पवरया की गई है कि ऋगी ममी 
बोली में परिवर्तन करमे की अनुमनि नहीं दी जानी चाहिए । कैथल बोलियों को अस्वीकृत कर सकते हैं । लेकिन मोलियों को अम्वीकार नहीं 
स्पष्टीकरणों को ही स्वीकार किया जाए जिसमे ओली के मूल सत्व पर करना चाहिए और नई गोलियों में कम कीमत प्राप्त करने के प्रयोजनार्थ 
कोई प्रभाव न पड़े । प्रायातक किमी भी बोली बोलने वाले मे अपनी उमी विशिष्टिकरण पर नई बोलियां प्रामंत्रित नहीं की जानी चाहिए । 
बोली के विषय में स्पष्टीकरण के लिए कह सकता है लेकिन बोलीकार यह उन मामलों को छोड़कर होगा जहां न्यूनतम मूल्पांकित बोनो वास्न 
को उसकी बोली के वास्तविक एवं मूल्य परिवर्तन के विषय में नहीं कहना विक धनराशि द्वारा अनुमानित कीमत से अधिक हो जाती है । सभी 
चाहिए । 

बोलियों को अस्वीकार करने के लिए भी तब पौचित्य ने चाहिर जहां 
9 . 4 गुप्त रखी जाने वाली किया-विधि 

( क ) बोलियां, बोली दस्तावेज के प्राशय के अनुसार नहीं है या ( ख ) 

महुत कम प्रतियोगिता है । यदि मभी बोलियों को अस्वीकार कर दिया 
कानून बाग यथा अपेक्षित को छोड़कर बोली को खुलने के बाद बोली जाता है तो ऋणी को चाहिए कि वह उस कारण या उन कारणों को 
से संबन्धित निरीक्षण , स्पष्टीकरण एवं मूल्यांकन और निर्णय से संबन्धित पुनरीक्षा करे जिससे अस्वीकृति सिद्ध की गई है और या तो विशिष्टिकरग 
मिफारिशों के बारे में भी उम व्यक्ति को जो इन क्रियाविधियों से प्रोप के परिवर्तनों पर या परियोजना के परिशोधन पर ( या बोलियों के लिए 
बारिक रूप से संबन्धित नहीं है तब तक नहीं बताया जाना चाहिए जब मूल आमंत्रण में मांगी गई पण्य वस्तुओं की धनराणि पर ) या दोनों पर 
तक कि सफल बोलीकार के लिए संविधा के निर्णय को घोषित नहीं कर 

विचार करें । विशेष परिस्थितियों में निधि पर विचार करने के बाद 
दिया जाता है । 

ऋणी संतोषजनक संविदा प्राप्त करने के लिए किमी एक कम से कम बोली 
9 . 5 गोलियों की जांच 

देने वाले बोलीकार या दो गोलीकारों के साथ मौवा कर सकता है । 
बोलियों के खुलने के बाद इसका सुनिश्चित कर लेना चाहिए कि 9 . 9 संविधा का निर्णय 
क्या कोई बोलियों के परिकलन में विषय संबन्धी गलती तो नहीं लिख 

सविवा का निर्णय उस बोलीमार के लिए किया जाना चाहिए जिसकी 
दी गई है, क्या बोली दस्तावेज बिल्कुल भोलियों के अनुसार हैं , क्या 

बोली म्यनतम मूल्यांकित बोली पर निश्चित की गई है और जो क्षमता 
आवश्यक जमानतों की व्यवस्था कर दी गई है, क्या वस्तावेज विधिवत पौर वित्तीय साधनों के उचित मानक को पूरा करता है । ऐसे बोलीकार 
हस्ताक्षरित है और क्या बोलिया मामान्यता अन्यया रूप से सही हैं, यदि के लिए यह प्रावश्यक नहीं होना चाहिए कि वह निर्णय को एक शर्त के 
गोलियां मूल रूप में विशिष्टिकरण के अनुसार नहीं है या उसमें अस्वीकृत रूप में विशिष्टिकरण में निर्धारित पण्य वस्तुमों के लिए या अपनी बोली 
पाते हैं या अन्यथा रूप से बोली मंबन्धी बनावेजों के अनुमार नहीं हैं तो को परिशोधित करने के लिए जिम्मेदारी ले । 
उन्हें अस्वीकृत किया जाना चाहिए । इसके बाद प्रत्येक योनी के मूल्यांकन 
के लिए और मोलियों के मिलान के लिए तकनीकी विश्नेषण किया जाना 

अनुबन्ध 3 
चाहिए । 

प्राधिकार पत्र जारी करने के लिए प्रार्थना-पत्र 
9. 6 बोलीमार की पूर्व योग्यताएं 

. मस्या . . . . . . . . . . . दिनांक . . . . . . . . . . 
पूर्व योग्यताओं की प्रमुपस्थिति में मायातक को चाहिए कि वह इम 

सेवा में , 
मास का सुनिश्चय करे कि उम बोलीकार के पास संबद्ध संविदा को 
प्रभावी रूप से चलाने के लिए क्षमता है और धन है जिसको जाना का 

सहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
कम से कम मूल्यांकन किया गया है । यदि बोलोकार उन योग्यतामों 

वित्त मंत्रालय , 
को पूरा नहीं करता तो उसकी बोली को अस्वीकार कर दिया जाना 

प्राधिक कार्य विभाग , 
चाहिए । 

यू०सी०प्रो० बैंक बिल्डिंग , प्रथम मंजिल , 

पालियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली - 110001 
9 . 7 बोलियों का मूल्यांकन और मिलान 

विषय : -- 1979- 80 के लिए येन क्रेडिट सं० प्राई० डी०पी० - 9( परियोजना 
बोलियों का मूल्यांकन मोली दस्तावेजों में निर्धारित नियमों एवं शो 

साहायता ) के अन्तर्गस जापान से . . . . . . 
के अनुसार होना चाहिए । गणितीय गलतियों के लिए समजित बोली 

का प्रायात । 
की कीमत के अतिरिक्त अन्य बातों जैसे निर्माण कार्य के पूर्ण होने का 
समय, उपकरण की कार्य-कुशलता एवं क्षमता या फालतू पुर्जी की उपलब्धता महोदय , 
पौर प्रस्तावित निर्माण कार्य तरीकों की विश्वसनीयता को विचार में 

ऊपर उल्लिखित येन क्रेडिट प्राईडी०पी० - १ ( परियोजना सहायता ) 
लिया जाना चाहिए । जहां तक संभव हो ये बातें बोली दस्तावेजों में 

के अधीन . . . . • • • • • • • • • • •से. . . . . . . . . . . . . . . . . . जोकि 
विशिष्टिकस मामवर के अनुसार रुपए पैसे की शर्तों में व्यक्त की जानी . . . . . . . . . . . के आपात के संबन्ध में । . . . . . . . . . . . . ( बैंक का 
पाहिए । यदि कोई हो तो बोली में शामिल की गई समंजित कीमत के 

नाम ) जो कि पही होना चाहिए जो नीचे ( ड ) में मम्मद समुद्रपार संभरक 
लिए बवि की धनगशि विचार में नहीं ली जानी चाहिए । 

के नाम में माख पान खोलने के लिए दिया गया है को प्राधिकारपत्र जारी 
प्रत्येक मोली में मुद्रा अथवा मुद्राएं जिनमें मूल्य प्रांका जाता है बोली करने के लिए हम आपको निम्नलिखित म्यौरे प्रस्तुत करते हैं:-.. 
स्वीकृत होने पर ऋणी द्वारा भुगतान किया जाएगा और सभी बोलियों 

( क ) भारतीय पायातक का नाम और पता 
की तुलना ऋणी द्वारा चुनी गई एफ ही मुद्रा में मूल्यांकित होनी चाहिए 
पौर इमा उल्लेख बोली दस्तावेजों में भी होना चाहिए । ऐसे मूल्यांकन 

( ख ) पायात लाइसेंस की संस्था, दिनांक और मूल्य और वह नारी 
में उपयोग के लिए विनियम की दर सरकारी स्रोत द्वारा प्रकाशित विक्रय 

जिस तक वैध है । 
घरों पर होनी चाहिए और जब तक निर्णय होमे से पूर्व मुद्रा के मूल्य में 

( ग ) प्राप्ति के तरीके . . . . . . . . . . . • मया वह सीधे क्रय या 
कोई परिवर्तन न किया जाए तब तक बोलियां खुलने के दिन उसी प्रकार 

प्रौपचारिक बले मतर्राष्ट्रीय निविदा पर प्राधारित है । 
के भुगतानों पर लागू होनी चाहिए ऐसे मामलों में मफल बोलीकार के 

इसके मामले में यदि कोई कारण हो तो कारण सहित यह 
निर्णय को अधिसूचित करते समय विनियम की पर उपयोग में लाई जानी 

संकेतित होना चाहिए कि क्या संविदा का निर्गय उपयुक्त न्यून 
पाहिए । 

तम तकनीकी प्रस्ताव के प्राधार पर किया गया है । 
641GI/ 81 - 2 
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- 


- - 


- - 


- 


प्रिय महोदय , 

प्रापके बैंक के साथ 23-3- 1980 की किए गए मममीन की शर्तों के 
अनुसार प्रापको एलबद्वारा यथा मलान व्यौरे के अनुसार सर्वश्री . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . के नाम में • • • • • • • • • • • • • • • • • यन 
धनगशि के लिए परिवर्तनीय माखपत्र खोलने के लिए प्राधिकृत किया 
जाता है । 


( ) माल का संक्षिप्त विवरण 
( 1 ) माल का उद्गम देश 
( च ) यदि कोई हो तो पात्र से इतर स्रोत देशों से आयातित मघटकों 

का प्रतिशत । 
( छ ) संविदा का कुल जहाज पर · निःशुल्क मल्प ( येन में ) 
( ज ) यदि कोई हो तो भारतीय एजेन्ट के कमीशन की धनराणि 

( येम में ) 
( अ ) वास्तविक जहाज पर निःशुल्क मूल्य ( येन में ) जिसके लिए 

प्राधिकार पन्न मांगा गया है । 
( अ ) समुद्रपार के संभ कों के माथ की गई संविदा की संख्या एवं 

विनाक 
( ट ) समुद्रपार के संभरक का नाम और पताः - - 

( 1 ) राष्ट्रिकता 
( 2) पान स्रोत वेशों के गष्ट्रिकों द्वारा लिए गए शेयरों की 

प्रतिशत 
( 3 ) प्रतिनिधि की राष्ट्रिकता प्रौर/ या संभरक का निवास 

स्थाम । 
( 4 ) उन निवेशकों का प्रतिशत जो पान स्रोत देशों के राष्ट्रिक 


___ आपके बैक आग खोले गए प्रत्येक साखपन्न की प्रतिप्रायासक के बैंक 
ओ० ई० सी० एफ०, भारतीय दुनाबाम , टोकियो और हमें पृष्ठांकित 
मी आए । 

माख पन्त को शनों के अनुसार प्रारम्भ में संभरकों को भुगतान आपके 
निधि से किया जाएगा । भुगतान के बाद श्रो० ई० सी०एफ० को प्रावश्यक 
दस्तावेज भेज कर किए गए भुगतान की प्रतिपूर्ति का दावा नकाल करना 


संभरक को प्रापके द्वारा किए गए भुगतान की तिथि मे और प्रो०ई० 
सी० एफ० द्वारा उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि मे बीच के समय के लिए 
उपर्युक्त समझौते के अनुसार भारतीय दूतावाम , टोफियो धारा सीधे ही 
ध्यान दिया जाएगा और उसका निर्धारण आपके द्वारा भारत में संबंधित 
पायातक बैंक के साथ सामान्य मैं फिग प्रणाली के माध्यम से भारत सरकार 
के लेखे को प्रभावित किए बिना किया जाएगा । बैंकों के अन्य खर्चे जिसने 
माखपान खोलने , रख -रखाव करने और साखपत्रों को जारी रखने के लिए 
खर्च भी शामिल हैं क्योंकि वे भी परक्राम्य दस्तावेजों के संचालन में 
मंमधिन है और यदि कोई हो तो , विदेशी मभरकों के बैंकारों के सर्वे 
भी विदेशी संभरक को ही देने पड़ेगें और इसलिए प्रायातक द्वारा उनका 
भुगतान नहीं किया जाएगा । 

और इसलिए उन्हें सीधे ही संभरकों से प्राप्त किया जा सकता है । 
इस प्रकार ऐसे भुगतानों की प्रमिपूर्ति का दावा प्रो० ई० सी० एफ० में 
नहीं किया जा सकता । 


( ठ) के भुगतान शर्ते और संभावित तिथि जिनका संविधा प्रस्तर्गत 

भुगतान देय होंगे । 
( अ) सुपुर्दगी को पूर्ण करने की प्रत्याशित तिथि 
( ४ ) भारतीय बैंक टोकियो को भुगतान करते समय किए जाने वाले 

दस्तावेज ( प्रत्येक सेट की संख्या पौर उनका निपटान दिखाने . 


( ण ) पोतलवान अनुदेश ( वाहनान्तरण ) पार्टशिपमेंट की अनुमति 

दी गई है या नहीं निर्दिष्ट कीजिए । 
( त ) भारत में प्रायातक के बैंक का नाम और पता 
( प ) क्या उसी लाइसेंस के अन्तर्गत संविधा ( संविधाएं ) कर दी गई 

हैं और जापानी प्राधिकारियों को अधिसूचित कर दी गई है, 
यदि हो तो ऐसी प्रत्येक संविदा का नाम , दिनांक और मूल्य 
पौर वित्त मंत्रालय का वह संवर्भ जिसके अन्तर्गत प्रो ई मी एफ 
को इसे अधिसूचित किया गया है । 


__ यह प्राधिकार पन ममुद्रपार मभरकों के नाम में सावपन्न खोलने के 
लिए है । इस मंत्रालय के विशिष्टि प्राधिकार के बिना इस प्राधिकरण के मुद्दे 
खोले गए प्रांगे के नए साखपत्र या साखपत्र में बाव के मंशोधनों का 
अनुपालन नहीं किया जाएगा । 


यह प्राधिकार पन्न . . . . . . . . . . . . . . तक बंध रहेगा । 


भववीय , 


लेखा अधिकारी 


अनुबन्ध 4 
( प्राधिकार-पत्र का प्रपत्र ) 


सख्या एफ 
भारत सरकार 
विस्त मंत्रालय 
प्रार्थिक कार्य विभाग 

मई दिल्ली, दिनाक 
सेवा में , 

बैंक माफ इण्डिया , 
टोकियो शाखा 
टोकियो ( जापाम ) 
विषय : - - येन केडिट ( परियोजमा सहायता ) ऋण करार संख्या प्राई 

डी० पी०- 9 के अधीन मायात साखपत्र खोलने के लिए 
प्राधिकारपल वारी करना । 


प्रति निम्नलिखित को प्रेषित : 

1. पायातक . . . . . . . . . . . . - को उनके पत्र संख्या , 
दिनांक • • • • • • • • • • • • के संदर्भ में । 

2. पायातमः का बैंक . . . . . . . . . . . . . . . . . . उसमे मिटतम 
किया जाता है कि भारतीय बैंक माफ इण्डिया , टोकियो ब्रांच से दस्तावेज 
प्राप्ति करने पर विदेशी संभरकों को येम के बराबर रुपया जमा करने 
की व्यवस्था करें । संभरकों को चुकाई गई धनराशि के बराबर रुपए की 
गणना सार्वजनिक सूचना संख्या- 8-प्राई० टी० सी० ( पी०एन )/ 76, दिमाफ 
17-1- 76 या अन्य ऐसी ही सार्वजनिक सूचना जो समय समय पर जारी 
की जाए के अनुसार. संभरकों को भुगतान करने को निषि को यथा 
प्रचलित परिवर्तन की मिश्रित दर पर की जाएगी । विदेशी संभर 
को भुगतान करने की मिथि से भारतीय बैक को मावायगी करने की 
तिथि से मरफार के लेख में तुल्य रुपया जमा करने की तिथि सफ की 
अवधि के लिए सार्वजनिक सूचना संख्या 46 आई० टी० सी० ( पी० एन० )/ 
76, विमांक 16- 6- 76 के अनुसार पहले 30 दिनों के लिए 9 प्रतिशत 
वार्षिक दर पर और इससे अधिक की गणना की गई अवधि के लिए 


[माग 
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अनुबंध 
( प्रो० ई० सी०एफ० एल० सी - 1 प्रपत्र ) 


अपरिवर्तनीय साख - पन्न 


( माल के लिए लागू ) 


दिनांक . . . . . . . 


15 प्रतिशत की दर से ब्याज मी मरकारी लेखे में जमा कराना होगा 
म्याज दोनों पिनों के लिए दिया जाएगा प्रति मह तिषि जिसको विदेशी 
संभरक को भुगतान किया जाता है और बाट निथि भी जिसकी सरकारी 
रखे में जमा रुपया निक्षेप किया जाता है । ( इम घर में यदि कोई 
परिवर्तन किया गया तो सुरन्त उसकी सूचना दी जाएगी ) । 
यह मुनिश्चित कर लेना चाहिए कि आयातम को मीमा शुल्क निकासा 
के लिए पायात दस्तावेजों का मूल मेट दिए जाने से पूर्व यह धनगणि 
जमा की जानी है । 

ये धनराशियां या तो रिजर्व बैंक आफ इण्डिया , नई दिल्ली या स्टेट 
बैंक माफ इण्डिया , तीस हजारी , दिल्ली में जमा करनी चाहिए । इम 
संबंध में प्रापका ध्यान मार्वजनिक सूचना संख्या-184- आई०टी०मी० 
(पोन)/ 68, दिनांक 310 -8- 68, संख्या- 233- आई०टी०मी० ( पी०एन० ) 
168, दिनांक 21-10- 68, संख्या-132 आई०टी०सी० ( पी०एन० )/ 71 
दिनाक 5- 10- 71, मं0 - 74 आई०टी०सी० ( पी०एन० ) / 71, दिनांक 31- 5 
74 और मंख्या -103 आई०टी०मी० ( पी०एन )/ 76, दिनांक 12-10- 76 
की शर्तों की ओर दिलाया जाता है । लेखा शीर्ष जिसमें धनराशि 
जमा की जाएगी यह “ के डिपोजिटम एण्ड एएवामिज 84.3 मिबिल 
डिपोजिट्स फार परजिम एटसेक्दा फाम एबार परष जिम मन्थर 
करिट लोन एग्रीमेन्ट 1 . 42 बिलियम येन क्रेडिट ( परियोजना सहायता ) 
सं० प्राई०डी०पी०- 9 फार 1979-80 फ्रोम दि गर्वनमेंट ग्राफ जापान " 


सेवा में , 

. . . . . . . यह साख -पत्र ( ऋणी ) और 

विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि के बीच 

हुए. 
( संभक का नाम और पना ) ऋण करार सं० . . . . . 

के विनाक के . . . . . . . . . . . . . 

अनुसरण में जारी किया गया है । 
प्रिय महोदय , 

हम सूचित करते हैं कि हमारे माम में निकालने के लिए बीजक के 
पूरे मूल्य के लिए दर्शनी हुण्डी द्वारा उपलब्ध रकम या रकमों के लिए 
हमने अपरिवर्तनीय साख-पन्न सं० . . . . . . . . . . . • खोल दिया है जो . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन ( . . . . . . . . . . . . . . . . येम का 
मकाने हैं ) की कुल धनराशि से प्राधिक नहीं है, इसे निम्नलिखित दस्तावेज 
के साथ भेजा जाना है : - - 

हस्ताक्षरित वाणिज्यफ बीजक 

क्लीन मान बोर्ड . समुद्री पोत लवान विल जिनमें दिए गए मावेशों 
का पूरा सेट हो बैंक पुष्ठांकित एवं चिलित “ मैट एवं नोटिफाई " 

अन्य दस्तावेज जिसमें । . . . . . . . . . . . . . . . से . . . . . . 
तक लदान का सत्यापन दिया गया हो संविदा संख्या . . . . . . . . . . . 
( यदि कोई हो ) के संदर्भ में संक्षित विवरण प्राशिक पोतलवाम स्वीकृत 


जिन मामलों में सुल्य रुपया रिजर्व अंक प्रांफ इण्डिया , नई दिल्ली 
या स्टेट बैंक आफ इण्डिया, तीस हमारी में सार्वजनिक सूचना संन्या- 132 
आई०टी०सी० ( पी०एन० )/ 71, दिनाक 5- 10- 1971 के अनुसार नकद 
जमा किया जाता है, उनको पालान की मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक 
आफ इण्डिया , टोकियो शाखा से प्राप्त सूचना टिप्पणी का पूर्ण विवरण 
देते हुए अग्रेषण पत्र सहित उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर भेजी जाएंगी 

राहायता लेखा तथा लेखा परीक्षा नियंत्रक , 
वित्त मंत्रालय ( आर्थिक कार्य विभाग ) 
पहली मंजिल , य० सी० ओ० बैक बिल्डिंग , 
संमय मार्ग , नई दिल्ली - 110001 


जिम मामले में सुख्य रुपया ऊपर संकलित मार्वजनिक सूचना सं० 
दिनांक 24- 10- 68 में यथा उल्लिखित दर्शनो हुण्डी द्वारा प्रेषित करना है 
उसकी सूचनाएं उपर्यत पत पर भेजी जानी चाहिए । सभी मामलों में , 
जमा किए गए सुख्य रुपए का पूग व्योग इस विभाग को भेजना चाहिए । 


. . . • 19 


संभरको को किए गए भुगतान की तिथि से बैंक ऑफ इंण्डिया , 
टोकियों को उसकी प्रतिपूर्ति की तिथि सक माई०सी०एफ० द्वारा बैंक प्राफ 
इडिया , टोकियो को किा गाए ब्याज प्रभार बैंक आफ इडिया , टोफियो के साथ 
सामान्य बैंक प्रणाली के माध्यम में भारत सरकार के लेने को प्रभावित 
किए बिना सीधे ही पाप के द्वारा निर्धारित किए जाएंगे । 


वाहनान्तरण यदि स्वीकृत है । 

पोतलबान बिल जो . . . . . . . . . . . . . . . . . . . से बाबा की तिथि 
का नहीं होना चाहिए । पावेशिती को ड्राफ्ट • • • • • . 
नक अवश्य प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 
___ इस क्रेडिट के अंतर्गत सभी ड्राफ्ट और दस्तावेजों पर यह अंकन होना 
चाहिए । “ अपरिवर्तमीय साखपत्र सं० . . . . . . . . . -विकि . • • • • • 
· · · · · 19. के अन्तर्गत भिकलवाया गया और आयाम संदर्भ संख्या 
( संग्याएं ) यदि कोई हो , यह क्रेडिट हस्तांतरणीय महीं है । 

हम एतद्वारा बचन देते है कि इस केडिट के अंतर्गत पौर इसकी 
पातों का अनुपालन करके निकलवाय. मी पट करने पर 
और प्रावेशिती को प्रस्तावेजों को 

साकार किए जाएंगे । 


_____ 3. निदेशक , ऋण विभाग- 2, समुद्रपार मार्थिक सहयोग निधि , टेकु 
मसी म्यूगे बिल्डिंग , 4- 1, प्रोटिमेषी 1-कीमे , चियोडा- कु , टोफियो- 100 , 
पान । 
* भारतीय दूतावास, टोकियो 


जब - सक - अन्यया रूप से पिस्तारपून 7 बताया जाए, IT मा 
" यूनिफार्म फस्टम एंड प्रेक्टिस फार डाफूमेन्टस " क्रेडिट्स ( 1974 रिपोषम ) 
इंटरनेसनल चैम्बर आफ कामर्स पछिलकेशन नं० 290 " के अधीन है । 
सौवा करने वाले बैंक के लिए विशेष अनुदेश : 


5. अंबर मषिय, जापान अनुभाग, वित्त मन्त्रालय , प्राथिक कार्य विभाग 
नई दिल्ली । 


लेखा अधिकारी 


उपर्युक्त ऋण करार के अंतर्गत जारी किए गए पचन - पान की व्यवस्थानों 
के अनुसार विदेशी आर्थिक सहयोग निधि द्वारा हमारे भुगतान के लिए 
प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के आद हम वचन देते हैं कि हम सौदा करने वाले बैंक 
वारा जारी किए गए अनुदेणों के अनुसार हुण्डी की धनराशि को लौटा 
दंगे । 
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2. सौवा करने वाले बैंक को यह बताते हए हम ड्राफ्टम और दस्ता 
वेजों फा एक पूर्ण सेट और इसके साथ एक प्रमाण पत्र प्रमश्य भेजे कि 
शेष बस्तानेज सीधे ही हवाई ताक द्वारा . . . . . . 
भेज दिए गए है । 
____ 3. इस क्रेडिट के अंतर्गत सभी बैंक के बचें संभरक के लेखे के लिए 


भवदीय , 


( . . . . . . 


वाणिज्यिक बैंक 


द्वारा 

. . . . . . . . . . . द्वारा 

( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 
भुगतान-गाते 

यह भुगतान हमारी साखपत्र सं० . . . . . . . . . · का अभिन्न अंग है , 
1. प्रारंभिक भुगतान 

धनराशि . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन ओ कि कुल 

संविवा मुल्य के . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत है 
अपेक्षित दस्तावेज 

प्रस्तुत करने की भन्तिम तिथि 
2. मध्यवर्ती भुगतान ( यदि कोई हो ) 

धनराशि . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन जो कि 
कुल संविधा मूल का • • • • • • 

. . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत है । 
पपेक्षित दस्तावेज प्रस्तुत करने की प्रन्तिम तिथि 
3. पोत - लवान दस्तावेजों के मुद्दे भुगतान 
धनराशि 

• . . . . . . . येन संविदा जो कुल 
का . . . . . . . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत है । 
टिप्पणी : - पोत - लवान दस्तावेजों के मद्दे पूर्ण भुगतान के मामले में 
इस संलग्न दस्तावेज की पावश्यकता नहीं है । 


इसमें संलग्न भुगतान अनुसूची के अनुमार अपेक्षित (संषिवा . . . . . . 
और परियोजना · . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . ) मे संबंधित दस्ता 
वेजों को नत्थी करना है मौदा तय करने के लिए ड्राफ्ट . . . . . . 
से पहले प्रस्तुत किए जाने चाहिए । 
___ सभी ड्राफ्ट और वस्तावेज अपरिवर्तनीय माख पत्र सं० . . . . . . . 
दिनांक . . . . . . . . . . . . . . . . . . के अंतर्गत भुना लिए गए हैं से 
चिल्लित होने चाहिए । 

यह क्रेडिट हस्तान्तरणीय नहीं है । 

हम एतद्धारा वचन देते हैं कि इस क्रेडिट के अंतर्गत इसकी शर्तों का 
अनुपालन करके भुनाए गए सभी ड्राफ्ट प्रस्तुत करने पर और प्रादेशिती को 
दस्तावेजों की मुपुर्दगी पर विधिवत् स्वीकार किए जाएंगे । 

जब तम अन्यथा रुप से विस्तारपूवर्क न बताया जाए यह क्रेडिट 
" यूनिफार्म कस्टम एंड प्रेक्टिस फार डाकूमेन्टरी क्रेडिट्स ( 1974 रिवीजन ) 
इन्टरनेशमल चैम्बर आफ कामर्म , नं० 290 " के अधीन है । 
सौदा करने वाले बैंक को विशेष माग 

इसमें संलग्न प्रपत्र के अनुसार (ऋणी और इसके मनोनीत प्राधि 
कारी ) धाग जारी गिए गए निष्पादन के मूल विवरण की प्राप्ति के 
पश्चात् इस क्रेडिट के अंतर्गस भुगतान इसमें संलग्न शीट में निर्धारित 
भुगतान अनुसूची के अनुसार किए जाने चाहिए । प्रारम्भिक भुगतान के 
मामले में उपर्युक्त निष्पादन के विवरण के बजाय लाभकारी विवरण की 
आवश्यकता है । 

2. ऊपर उल्लिखित ऋण समझौते के अधीन जारी किए गए बधन 
गद्धता पक्ष के उपबंधों के अनुसार विदेशी प्रार्थिक सहयोग निधि से अपने 
भुगतानों के लिए प्रतिपूर्ति प्राप्त करने के बाद हम ड्राफ्टों की धनराशि का 
मोल-तोल करने वाले बैंक द्वारा जारी किए गए अनुदेशों के अनुसार परेषित 
करने का वचन देते हैं । 

3. उपर्युक्त मद 1 में यथा उल्लिखित दस्तावेज की एक प्रति और 
मसौदे हम उसकी प्राप्ति के तुरन्त बाद ही भेजे जाएंगे । 

4 . इस सास्त्र के अंतर्गत बैंक के सभी खर्च संभरकों के लेखे के लिए है । 


भववीय , 


( वाणिज्यिक बैंक ) 


द्वारा 


मनुबन्ध 6 


( प्राधिकृत हस्ताक्षर ) 


प्रपत मो० ई० सी०एफ० एल० सी०- 2 
अपरिवर्तनीय साख-पत्र 

( सेवामों के लिए लाग ) 
सेवा मे , . 

दिनांक 

यह सास-पन ऋणी पौर विदेशी 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . मार्षिक सहयोग निधि के बीच हुए 
• . . , . . . . . . . . . . . . . . . . ऋण फरार सं० . . . . . . . . . . . 
( सभरक का नाम व पसा ) दिनांक . . . . . . . . . के अनुसरण 

में जारी किया गया है । 


भुगतान अनुसूची 
___ यह भुगतान अनुसूची हमारे साखपन्न सं० . . . . . . . . का 
अभिन्न अंग है । 
1. प्रारंभिक भुगतान 

राणि . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . रोज 


प्रिय महोदय , 

हम भापको सूचित करते है कि हमारे माम में निकालने के लिए पूर्ण 
म्योरे मूल्य के लिए लाभकारी ग्राफ्ट एक साइट वारा उपलब्ध रकम या 
रकमों के लिए पापके माम में हमने अपरिवर्तनीय साखपन सं० . . . . . . 
खोल दिया है जो येन . . . . . . . . . . . . . . . . . ( मेन . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . “ पहले ) का कुल धनराशि से अधिक नहीं है । 


कुल संविवा मल्य फा . . . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत है 
अपेक्षित दस्तावेज : लाभकारी विवरण की अन्तिम भुगतान तिथि : 
2. भुगतान वृद्धि 
संपूर्ण योग की धमराशि . . . . . . . . . . . . . . . . . . येन 

विद्या मल्य का . . . . . . . . . . . . . . . प्रतिशत 
निम्न प्रकार से भुगतान किया जाना है : -- 
वेय धनगणि 

अन्तिम भुगतान तिथि 
न . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
पहली फिरत येम . . . . . . . . . . . . 
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APPENDIX TO MINISTRY OF COMMERCE PUBLIC 
NOTICE NO . 43 ITC (PN ) /81 DATED THE 27TH 

AUGUST , 1981 


अपेक्षित वस्तावेज ( ऋण प्रथया उसके मनोनीत प्राधिकारी ) द्वारा जारी 

किए गए निष्पादन के विवरण की एक प्रति जिसका 
एक प्रपन्न संग्लग्न है । 


Licensing conditions in respect of Imports of goods and 
services under the Yen Credit of Yen 1 . 42 Billion for the 
implementation of the Chandrapur Thermal Power Station 
Elxprosion Project of the Assam Stute | Electricity · Board 
(ASEB ) extended by the overseas Economic co -operation 
fund (OFCF ) of Japan . 


frepren faaru 


FETT . . . . . . . . . . . . . . 
* To . . . . . . . . . . . 


सेवा में 


. 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . 


Sand for TDECG Chim Credit 


( संभरका का नाम और पता ) 
FEW :- to . . . . . . . . 

. . . . . 
afutat e pafura . . . . . . . . . . . . . . . . . AA . . . . . . . 
. . . . . . . . . im from . . . . . . . . . . . . . . . . .OTT A ffit 
777 prima fit to . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . fatini . . . . . 

.. . ... . . . . # , CATEFTRITT , gfafafu ( T) TOTT 

. . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 
of water to . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . Farihi . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ħ fallen T TT i vitit 

Tar U -917 giferari HETUAT APA OTTT . . . . . . . . . . . . . . 
gufer ) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 
फेबल ) प्राप्त करने के लिए एक निष्पादन विवरण जारी करता हूं । 


( . . . . . . . . . . . . . . . . ) 

(*Toft ) : 
II. . . . . . . 

(EUT ERAT) 


Section General Conditions . 

1 (i) The Yen Credit of Yen 1.42 billion extended by the 
Overseas Economic Cooperation Fund of Japan (OECF ) 
for financing the import requirements of thc Chandrapur 
Thermal Power Station Expaosion Project of ASEB is 
untied in favour of developing countries. Accordingly the 
goods and services to be procured under this credit can be 
imported from Japan and all countries enumerated in the 
list at Annexure - I which will be eligible source countries 
under the credit. 

I (ii) Import Licence (s) under the Credit can be issued 
only for guch items and for such value as have been speci 
ficably cleared by thc DGTD / CG Committee. The value 
of import licence (s ) issued under this credit should not 
exceed Yen 15576 .20 million , (CIF ). 

The rupee value of the import Licence shall be determined 
with reference to the exchange rato notified by the Depart 
ment of Revenue (Customs) and provatling on the date of 
issue of the import licence and indicated in the body of 
the import licence (8 ) LS per para 2 of the Public Notice 
No. 78 - JTC ( I N ) /74 dated the 6th Junc, 1974 , issued by 
the CCI& E , which also enjoins that the Customs Authori 
ties and the authorised dealers in forcign exchange will 
make debits to the value of the licence ( s ) at the exchange 
rate specified on the import licence (s ). The licence will 
bear the superscription " Japanese Yen Credit No. 1DP. 9 . 
The first and second suffix to the licenco code will bo (SJC . 
This will also be repeated in the letter from the CCI& E 
forwarding the import licence to ASEB , a copy of which 
should be endorsed to the Ministry of Finance , Department 
of Economic Affairs (Japan Section ). 

I ( iji) Import licence (8 ) can be isalied only in favour 
of ASEB on CIF basis . 

I ( iv ) Dopending on the convenience of ASEB more 
than one import licence may be issued under this credit, 
but the total value must not exceed Yen 1576 .20 million 
( CIF ) as specified at (i) above . 
. 1 (v ) The extension of the validity of the import licence , 
may on application by ASEB , be granted upto 31 - 3 - 86 . 
Request for further extension , if any , should be referred 
to the Department of Economic Affairs (Japan Section ) . 

I (vi) Imporly to he financed under the Credit are res 
tricted to the list of goods and services attached to the 
import licence , duly attested by the licensing authorities . 

I (vii ) No remittance of foreign çxchange will be per 
mitted against the import licence. Any payment towards 
Indian Agents commission should be mado in Indian rupees 
to the agents in India . Such payments , however, will form 
part of the licence value and will , therefore be charged to 
The licence. 

I ( viii ) Firm order must be placed on FOB basis on the 
Overseas supplier located in the countries mentioned in 
Annexure - I and sent to the Department of Economic 
Affairs (Japan Section within 4 months from the date of 
issue of the import licence . Freight and insurance charges 
will be puyable in India in Indian rupees . " Firm orders " 
meang purchase orders placed by the Indian Licence on the 
overseas supplier duly signed by the letter or purchase con 
tract duly signej by both the Indian importer and the 
Overseas supplier , Orders on Indian Agents of overseas 
suppliers and /or order confirmation of such Indian Agents 
are not acceptable. 

I ( ix ) This condition of the placement of contracts with 
in 4 months period will te treated as not having been com 
plied with unless complete contract documents reach the 
Ministry of Finance, Department of Economic Affairs 
( Japan Seçtjun ) within four months from the date of issue 


fareta RT : 

बास्तविक निष्पावन का विवरण इसमें संलग्न पत्र में दर्शाया जायेगा । 


MINISTRY OF COMMERCE 
New Delhi, the 27th August , 1981 

IMPORT TRADE CONTROL 

Public Notice No. 43- ITC (PN )/81 
Subjoct :- Licensing Condition in respect of imports of 

goods and services under tho Yen Credit of Yen 
1.42 Billion for the implementation of the Chan 
dropur Thermal Power Station expansion project 
of the Assam State Electricity Board extended by 

the IECF of Japan . 
F . NO. ITC / 23 ( 17 ) /81. - The terms and conditions govern 
tng the issuance of import licence in respect of imports of 
goods and services under thc Yen Credit of Yen 1 . 42 Billion 
for the implementation of the Chandrapur Thermal Power 
Station expansion project of the Assam Siato Electricity Board 
extended by the Overseas Economic Cooperation Fund of 
Japan as given in Appendix to this Public Notico are notified 
xor Information 
MANI NARAYANSWAMI, Chlef Controller of 

Imports and exporto 
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of the import licence . lf firm orders as explained in para 

( d ) Where, in addition to the caseo (a ) , (b ) and ( c ) 
I ( viji) above cannot be placed within four months for 

above , the Fund deems it in appropriate to follow 
valid reasons, the liconsee should submit the import licence 

the formal open international tendering procedu 
to the concerned licensing authorities giving rousony why 

rey or the Fund deems such procedure in appli . 
ordering could not be completed within four months. Such 

cable , e . g., in caso of emergency procurement. 
· Tequests for extension in the ordering period will be con 

In the above mentioned cases the following procurement 
sidered on merit by the licensing authorities who may 
grant extension upto a further maximum period 

procedure may be applied in such a manner as to comply 
of 4 

with the formal open international tendering procedures to 
months. If however , extension is sought beyond 8 months 

the fullest possible extent as appropriates 
from the date of issue of the import licence yuch propo 
sals will invariably be referred by the licensing authorities 

( i) Formal Selective International Tendering , 
to the Department of Economic Affairs ( Japan Section ) 

( ii ) Informal International Competitive Procurement. 
Ministry of Finance , North Block , New Delhi who will 
consider such extension on the merits of cach case and 

( iii ) Direct Purchases from a single supplier, 
communicate their decision to the licensing Authorities for 
communication to the licensce. Only on production by the As provided in Schedulc 5 para 1 ( 2 ) of the loan agree 
licensee of a letter from the licensing authorities sanction 

ment No, ID - P . 9 dated 2 - 6 - 1981, A . S . E . B , should prepare 
ing such extension will the authorised dealers and depart a detailed report on the evaluation and comparison of bids 
mental authorities permit the facility of letter of authority setting forth the specific reasons /justifications on which the 

lowest evaluated bid is based and submit it in triplicato 
for the establishment of letter of credit , acceptance of de 
posits of the rupec equivalent, etc . in respect of supply 

alongwith bid analysis , statements / sheets supported by docu 
contracts entered into under the import licence . 

mentary evidences , if any to the Ministry of Finance , 

Department of Economic Affairs ( Japan Section ) , North 
I (x ) All payments must be completed within 4 months Block , New Delhi who will submit them to OFCF for 
from the expiry of the inport licence , Individual payments its review . It should be noted that purchase contracts will 
must be arranged upon shipment of goods. The contract be notified by the Ministry of Finance , (Department of 
should provide for payment on cash basis i.e . on presenta : Economic Affairs ) ( Japan Section ) to the OECF only after 
tion of shipping documents. No credit facility of any kind the above requirement has been complied with 
will be permitted to be availed of by the Indian importer 

( iv ) The payment to the overseas supplier should be 
from the Overacas supplier. The contract should provide 

arranged through an irrevocable letter of credit to bo open 
for the period of delivery of goods as follows: 

ed by the Bank of India , Tokyo in their favour under the 
" . . . , . ..Months after the receipt of Letter of credit . 

OECF Yen Credit ( Project Ald ) No. ID - P . 9 for 1979 -80 
but to he completed latest by the end of. . . ..... ..." 

the details of which are given in Section VI below . 
Jor fixing the terminal date for shipment it should he noted 

II ( v ) Only one contract should be entered into against 
that this date should not be beyond 31 - 3 -86 . 

the import licence. In . exceptional cases, more than one 
contract may be permitted to be entered into , for wbicn 

prior approval of the Department of Economic Affairs 
Section II - Special points to be kept in view while negotiat ( Japan Section ) , Ministry of Finance , should be obtained 
ing a supply contract. 

soon after the date of issue of the import licence , 
II ( i ) The FOB value of the contract should be expressed 
in Yen (Fraction of Yen should be omitted ) and should 

II (vi ) Eligibility of Supplier 
exclude Indian Agent s commission , if any, which should 

The suppliers shall be nationals of the eligible source 
be paid in Indian jupecs . 

countries , or juridical persons governed substantially by 

national of tho eligible source countries, satisfying the fol 
In no circumstances the contract value should be expressed 

lowing conditions: 
in Indian rupees or in any other currency . The purchase 
order and the supplier s order confirmation should be in 

(a ) a majority of subscribed shares shall be held by 
English only . 

nationals of the eligible source countries . 
JI ( ii ) The broad guidelines for procurement of goods 

( b ) that a majority of full time directors shall be 

nationals of the eligible source country ; and 
and services under the OECF Yen Credit ( Project Aid ) are 
given in Annexure - IT . However , normally the procurement 

( c ) such juridical persons have been registered in the 
of goods and services should be made through Formal Open 

eligible source countries , 
International Tendering and the following points should be 
borne in mind : 

ſ (vii ) Declaration in Contract 
( a ) Invitations to bid shull have to be advertised in 
at least onc newsparer of general circulation in 

The following statements of eligibility by the supplier 
India . 

shall be added to cach contract. 
(b ) Bid bonds or bidding guarantees are a usual re 

" I the undersigned , hereby certify that the foods to be 
quirement hut they should not be set so high as 

supplied are produced 111 - - ( eligible source country ) . 
to discourage suitable bidders . 

I, the undersigned , further certify that to the best of my 
( c ) Bid bonds or guarantees should be released 

Information and belief, the portion imported from the Top 

to 
unsuccessful bidders as soon as possible after the 

cligible source countries is less than thirty per cent (30 per 
bids have been openod . 

cent ) in accordance with the following formula ; 

Imported CIF Price + Import Duty . 
II (iii ) In cases where Forma] Open International Ten 
dering is not considered appropriate the Fund will accept 

Supplier s FOR Price 
the following alternative procedures : 

AND 
( a ) Where the importer has convincing reasons or 

" T, the undersigned , hereby certify that - - Namo 
maintaining a reasonable standardisation of his of company ) has been incorporated and registered in 
equipment . 

( namo of eligible source country ) , and is con 

trolled by nationals of the eligible source countries." 
( b ) Where the number of qualified suppliers is limited 
( c ) Where the amount involved in the procurement 

II (viil ) . Permissible imports froin non - eligible source 
is so stroll that foreign firms clearly would not he 

countries 
interestel or that the advantages of formal oren 

- Financing of goods which contain materials originating 
international tendering would be outweighed by from 
the administrative burden involved . 

a non - oligible source country or countries may be 
made , provided that the imported portion is less than 
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thuty per cent ( 30 per cent ) on an item -by -item basis in Accounts & Audit, ( hercinafter referred to as CAA & A ) 
accordance with the following formulae ; 

Department of Economic Affairs, Ministry of Finance , UCO 
Bank Building , Parlia :nent Street, New Delhi with a rc 

quest in the form attacheu as Annexurt - III for isguo of 
Imported CIF Price -|- Import _ Duty * 100 

a letter of authorisation . The CAA & A will issuç a letter 

of authorisations as in tbe form attached as Annexure - VI 
Supplier s FOB Price 

addressed to the Tokyo Branch of the Bank of . .. . . . . . 
Section III Conditions to be incorporated in the supply India for opening irrevocable Letter of Credit as in 
contracts 

the fort attached as Angextra - V ( for pbysical imports ) 

or Annexuro- Vť ( for services ) in favour of the overseas 
IL (i) The following provisions should be specilically supplior concesned . Copies of the Letter of Authorisation 
embodied in the supply contract : 

will be endorsed to the OECF , the Embassy of India , Tokyo , 

the importer s Bank in India , and Japan Section , Depart 
( a ) The contract is arranged in accordance with the 

ment of Economic Affairs , Ministry of Finance . 
Loan Agrcement between the Government of 
India and the Overseas Economic Cooperation 

V (ii) On receipt of the letter of authority , the Bank 
Fund of Japan ( (OECF ) dated the 2nd Junc , of India , Tokyo , will establish an irrevocable letter of 
1981 concerning the Yen Credit No. ID - P . 9 (Pro credit as per Annexure - V ( applicable to physical importa ) 
ject Aid ) for Chandrapur Thermal Power Sta or VI ( aplicable to services ) in favour of the overseas 
tion Expansion Project of ASEB and will be suh suppliers concerned and will also forward a copy of the 
ject to the approval of Government of India and same to the OECF , Embassy of India , Tokyo, the importer s 
the Overșcay Economic Cooperation Fund. 

bank in India and the CAA & A . 
( b ) Payments to the supplier shall be made through 

The above procedure of opening of letters of credit on 
an irrevocablc Letter of Credit to he issued by the basis of the letters of authority from CAA & A would 
the Bank of India , Tokyo , under the Ioan Agree ipso facto apply to all such amendments to letters of 
ment No. ID - P . 9 dated 2011 Sunc, 1981 between authorisation letter of credit as may become necessary due 
the Government of India and the Overacas Eco to contract amendment or otherwise . 

nomic Coopration Fund of Japan (OECF ) . 
( c ) The overseas suppliers agree to furnish such 

V ( ii) The overseas supplier sball, after affecting ship 

in 
formation and documents as may be required under 

ment of goods, present through his bankers the documents 
the Yen Credit alrangements by the Goveroment 

specified in the letter of credit to the Bank of India , Tokyo . 
of India on the one hand and the OECF on the 

If the documents are found to be in order. the Bank of 
other . 

India , Tokyo will release the amount specified in the do 

cuments to the overseas stipplier through his bunkers and 
(d ) Certificates (triplicate ) in the forme indicated in 

will thereafter oltaiz reimbursement of the said amount 
TI ( vii ) . 

from the OECF . 


JIL ( li ) In case the supplier is located in Japan , the 
the supply contract should contain a clause that the Japanese 
supplier agrees to make shipping arrangements in consulta 
tion with the Embassy of India , Tokyo and that for this 
purpose ho would keep the Embassy of Indir Tokyo , in 
formed of tho delivery schedule of the goods involvert and 
notify the Fmbassy of India at least four weeks in advance 
of the shipping requirell so that suitable arrangerents could 
be made . In exceptional Cles , where the Indian impos 
ters require it . this period of notice may be reduced . The 
Japanese supplier should also agree to send a cablo advise to 
the importer after each shipment giving the necessary de 
tails and a copy therenf should he sent to the Embassy of 
India , Tokyo . 


V (iv ) Banking charges payable to the Bank of India , 
Tokyo for opening the letter of credit for negotiations 
thereunder and charges if any of overseas suppliers bankers 
are to be borne by the overseas suppliers and hence not 
payable by the Importers, Interest charges payable to the 
Bank of India , Tokyo for the period counting from the 
date of payment of the cost , of imports by them to the 
overycun supplier to the date of reimbursement by the OECF , 
shall be settled by the concerned importers bank in India 
hy remittance to the Bank of India , Tokyo through normal 
hanking channels without affecting the Government of 
Tadias account. 


Section IV - Contract Approval by QECF 

IV (1) Within the stipulated period for placement of 
firm ordera the licencee should forward 4 copies of the 
contract duly signed by huth A . S . E . B . and Overseas sun 
pliers supported by order confirmation in writing by the 
overseas supplier cl their photo coples completo in all 
lesnects, together with two photo corics of the relevant 
valid imports licence . to Japan Section , Department of 
Economic Affairs , Ministry of Finance , North Block, New 
Delhi 


Section VI _ Responsibility for rupec deposit : 

VI (1 ) The Bank of India , Tokyo will forward the nogo 
tiable shipping documents to the accredited bankers of 
importer as indicated in the Appendix to the relevant 
Lelter of Authority and the bankers will in turn ensure 
that the rupee deposits are invariably made at RBI , New 
Delhi or SBT Tis Hazari, Delhi hefore releasing the shipping 
documents. Intcrest charges on the rupee - equivalents of 
the . Yen payments calculated @ 9 per cent per annum for 
the first 30 days and @ 15 per cent per annum for the 
period in excess thereof reckoned from the date of payment 
hy the Bank of India , Tokyo to the Overseas Supplier to 
the date of actual rupee derosit, have also to be deposited 
alongwith the principal payment, in terms of Public Notioe 
No. 46 - ITC ( PN ) / 76 dated 16 -6 - 76 . It should be noted 
that interest is chargeable for both the days in the dey on 
which payment is made to the Overseas supplier and also the 
day on which rupec deposit is made in Government Account 
vide public Notice No. 74-ITC (PN ) / 74 dated 31- 5 - 1974 as 
modified under Public Notice No. 103 - ITO (PN ) 74 dated 
12 - 10 - 1976 . 


IV ( li ) The above procedure will also apply to all 
contract amendments causing essential modifications to the 
contents of contracts or in its price . 

IV (lii ) The Ministry of Finance (DEA ) Japan Scc 
tion will arrange to send one copy of the contract docu 
ments to the OECF for their approval for financing under 
Yen Credit No. 10 - ) . ( Project Ald ) for Chandrapur 
Thermal Power Station Expansion Project of ASEB . 


Section — Payinent to the ( verseng suppliers - T etter of 

Credit Procedure 
V (1) On receipt of the intiination of the contract app 
roval from the OECF , hy the Ministry of Finance De 
partment of Ec07. .nic Affairs , Tapar Section , AS. E . R . 
And the C4A É A will he informed of the same. Where 
after the SFB should approach thc Controller of Ald 


The exchange rate to he adopted for computing the rupee 
equivalent of the Yen payments made to the overseas sup 
pliers will be the compositc rate of exchange applicable to 
the date of navnient which will be worked out in accor 
dance with the method prescribed in Public Notices No . 
109- JTC (PN ) / 74 dated 3 - 8 - 1974 and No. 8 - ITC ( PN ) 176 
dated 17- 1 - 1976 or as may be notiied by Government from 
time to time through public Notices of the CCI & T or 
through Exchange Cantrol Circulars of the Reserve Bank 
of India . The Head of Account to which the above rupce 
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deposits should be credited is " K -Deposits and Advance8 — from or pertaining to tho import licence and for meeting 
843 — Civil Deposits - - Deposits for purchase etc . abroad - - all obligations under the Yen Credit Agreement ( Project 
Purchase under credits Loan Agreements " Loans from the Aid ) No. ID - P . , with the Overseas Economic Cooperation 
Government of Japan 1.42 Billion Ycn Credit No . ID - P . 9 Fund of Japan (OECF ) . 
for Chandrapur. Thermal Power Station Expansion Project. 

VIII ( v) Breach or violation . 
VI ( ii ) The amount referred to have should be deposited 

Any breach or violation of the conditions set forth in the 
in cash to the credit of the Government either in the Reserve 

above clauses will result in appropriate Action under the 
Bank of India , New Delhi, or State Bank of India , Tis 

Tmpoits and Exports (Control ) Act . 
Hazari, Delhi as contemplated in Public Notices No. 184 
ITC (PN )/68 datecl 30 - 8 - 1968 , No . 233 - ITC (PN ) /68 dated VIII (vi) List of eligible source countries. 
24 - 10 - 1968, No . 132 - ITC (PN ) / 71 dated 5 - 10 - 1971, No. 74 
ITC (PN ) 74 dated 31 - 5 - 1974 and No. 

Annexure I - List of eligibble source countrics. 

103- ITC ( PN ) 176 
dated 12 - 10 - 1976 . 

Annexure II — Broad Guidlines for Procurement. 
VI (ii ) The concorned Bank in India shall also furnish 

Annexure III - - Request for issue of Letter of Authority . 
such additional deposit in the same manner stipulated above 

Annexure IV – Form of Letter of Authority. 
as may be requested by the Government of India , Ministry 
of Finance, Department of Economic Affairs , on account 

Annexure V - Form of Letter of Credit ( Applicable to 
of service charges within seven days after such a demand 

Physical Imports ) . . 
is made by Ministry of Finance (Department of Economic 

Annexuro VI – Form of Lerter of Credit ( Applicable 
Affairs ) while filling in the various coluning in the challan 

to Services ) . 
it should be ensured by the importers /their bankers that ibe 
Information prescribed in par 2 of Public Notice No . 132 

ANNEXURE I 
ITC (PN ) |71 dated 5 - 10 - 1971 is invariably indicated in the 
column " full particulars of remittances and authority ( it 

LIST OF ELIGIBLE SOURCE COUNTRIES 
any) " of the challan . The following particulars should in 
varlably be furnished in the treasury Challans: -- 

A . Developing Countries and Territories 
(a ) Ministry of Finance letter of authority No, and 

(al) Non - OPEC Developing Countries 
date . 

I. AFRICA , North of Sahara 
( b ) Amount of Yen currency in respect of which de 
posits are to be made together with late of con 

Egypt 
version adopted . 

Morocco 
(c ) Date of payment to the overseas supplier. 

Tunisia 
Thereafter the Treasury Challans evidencing the rupee de 

II. AFRICA , South of Sahara 
posit should be sent by registered post to the CAA & A indi 

Angola 
cating reference to the letter of authorisation issued by 

Botswana 
him and also enclosing copies of the invoice and shipping 

Burundi 
documnts . 

Camercon 
Note : Importer s Bank in India should ensure that the rupee 

Cape Verde Islands 
deposits are invariably made within 10 days of the receipt 

Central African Rep 
of the advice of payments and negotiable shipping docu 
ments from the Bank of India , Tokyo and that the CAA & A 

Chad 
Ministry of Finance (DEA ), New Delhi is kept informed 

Ccmoro Islands 
of the fact immediately thereaftur . 

Congo , People s Republic of Dahomay 
VI (iv ) The concerned bank in India should also en 

Equatorial Guinea ( 1 ) 
dorse the amount of rupee deposits on the exchango control 

Ethiopia 
copy of the licence and send the requisite " S " Form to the 

Gambia 
Reserve Bank of India , Bombay . 

Ghana 
Section VIII – Miscellaneous provisions, 

Guinea 

Ivory Coast 
VIII (i) Reports on the utilization of the import licence . 

Kenya 
The importer should send a monthly report, after tho 

Lesotho 
letter of credit has been opened regarding shipments and 

Liberia 
payments made there against and about the balanco left , 
to the Controller of Aid Accounts & Audit, Department of 

Malagasy Republic 
Economic Affairs , Ministry of Finance , UCO Bank Build 

Malawi 
ing, Parliament Street, New Delhi 

Mall 
VIT ( i ) Notifying Suppliers of Special Conditions 

Mauritania, Mauritius 

Moozambique 
The licencee should apprise the supplier of any special 

Niger 
provisions in the import licence which may affect the sup 

Portuguese Guinea 
pliers in carrying out the transaction 

Reunion 
VIII (i ) Disputes 

Rhodesla 
It should be understood that the Government of India 

Rwanda 
will not undertake any responsibility for disputes, if any, 

St. Helena and dep . (2 ) 
that may arise between the licencee and the suppliers. The 

Sao Tomo and Principe 
conditions to be fulfilled by the supplier before payment 

Senegal 
by the Bank of India , Tokyo must be clearly spelt out by 
the Importer in Annexure - III under " Terms of Payment " . 

Seychelles 
Provisions dealing with settlement o . disputes should be in 
cluded in the conditions of contract. 

( 1) Formerly the territory of Spanish Guinea , mcluding 
VIII ( iv ) Future Instructions 

the island of Fernando Po . 

( 2 ) Including the following Islands : Ascension , 
The licencee shall promptly comply with any directions , 

Tristanda 

Inaccessibles , Nightingale, Gough . 
Instructions or orders issued by the Goveroment of India 
from time to time regarding any and all 

(3) Main islands, Aruba, Bonaire, Curacao , Saha , 
matters arising 

St. Eustacit St. Martin (Southern part ). 
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Sierra Leone 
Somalia 
Sudan 
Swaziland 
Terro. Afars and Issas 
Togo 
Ugunda 
Un , Rep . of Tanzania 
Upper Volta 
Zaire Republic 
Lambin 
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VES 
United Arab Emlrates ( 3 ) 
Yemen Arab Republic 

Yemen , People s D .R . (4 ) 
VI. ASIA , South 

Afghanistan 
Bangladesh 
Hbutan 
Burma 
India 
Maldivis 
Nepal 
Pakistan 
Sri Lanka 


III . AMERICA , North and Central 


Bahanias 
Barbados 
Belize 
Berniuda 
Costa Rica 
Cuba 
Dominican Republic 
El Salvador 
Guadeloure 
Guatemala 
Hull F 
Honduras 
Jannaica 
Martinique 
Mexico 
Netherlands An Tilles 
Nicaragua 
Panama 
St. Pierre & Miquelon 
Trinidad and Tobago 


West Indies (Br.) n .i.e 

(a ) Associated States ( 1 ) 

(b ) Dependencies ( 2 ) 
IV . AMERICA South 


VII . ASIA, Far East 

Brunei 
1Hong Kong 
Khmer Republic 
Korea , Republic of 
Laos 
Macao 
Malaysia 
Phillippines 
Singarere 
Taiwan 
Thailand 
Timor 
Vict-Nam , Rep . of 

Viet- Nam Dẹ . Rep . 
VII. OCEANIA 

Cock Islands 
Fiji 
Gilbert & Ellice 1s. 
French Polynesia ( 5 ) 
Nauru 
New Calendonia 
New Hebrices (Br. and Fr. ) 
Nilc 
Pacific Islands (US) (6 ) 
Papua New Guinea 
Sulumon Islands ( Br. ) 
Tonga 
Wallis and Futuna 

Western Samoa 
IX . IUROPE 

Cyprus 
Gibraltar 
Grecce 
Malta 
Spain 
Turkey 

Yugoslavia 
(a2 ) Member or Association Countries of OPEC 

Algeria 
Holivia 
Libyan Arab Republic 


Argentina 
Bolivia 
Brazil 
Chile 
Colomblik 
Falkland Islands 
French Guiana 
Guyana 
Puruglay 
Peru 
Surinarn 
Uruguay 


V ASIA , Middle East 

throin 
Israc ) 
Jordino 
Lebanon 
Ounan 
Syrian Arab Republic 


( 1 ) Main islands : Antigue, Dominica , Grenaila, St. Kitts 

(St Caristophe ) , Nevis -Anguilla , St. Lucia and St. 

Vincent. 
( 2 ) Main islands : Montserrat, Cayman , Turks and Caicos, 

and British Virgin Islands. 


( 3 ) Ajman , Dubai, Fujairah , Rasul Khaimah , Shariah and 

Ummi al Quaiwaii, 
ti Including Aden and various sultanates and emirates. 
( 5 ) Covprising thc Society Islands ( including Tahiti ), The 

Alstrul Islands , thc Tuamotu -Ganbjer Group and the 

Muuquesas Islands. 
(6 Trust Territory of the Pacific Islands : Caroline Islands, 

Marshall Islands, and Marinc Islands (except Guam ) . 
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(b ) Price Adjustment Clauses . Bidding documents 
should contain a clear statement whether firm prices Aro 
required or escalation of the bid prices is acceptable . 


Gabon 
Nigeria 
Ecuador 
Venezuelit 
Tran 
Iraq 
Kuwait 
Qatar 
Saudi Arabia 
Abu Dhabi 
Indonesia 


A provision should be made for adjustment in tho 
contract prices in the event changes occur in the prices of 
the major cost constituents of tho contract , such as labour 
and inportant materials . 

The spocific formula for ` prico adjutments should bo 
clearly defined in the bidding documents, 

A ceiling on price adjustment should be included in 
contracts for the supply of goods , but it is not usual to in 
clude such a ceiling in contracts for civil works . 


No price adjustments should formally be provided for 
goods to be delivered within one year. 

The Guidelines do not attempt to identify the various 
methods by which contract prices may be adjusted . 

( c ) Insurance . — The bidding documents should state pre 
ciscly the types of insurance to be provided by the successful 
bidder. 


ANNEXURE II 
MAIN GUIDELINES FOR PROCUREMENT OF GOODS 
AND SERVICES UNDER THE PROJECT LOAN AS 

FORMULATED BY O . E . C . F . 
I. Advertising 

For all contracts subject to Formal Open International 
Tendering, invitations to bil shall be advertised in at least 
one newspaper of general circulation in India . 

II . biddiog Documents and Contracts 
TI- 1. Bid Bouds or Guarantees 

Bid bonds or biddiog guarantees aro i ustul require 
ment but they should not be set so high as to discourage 
suitable bidderg, Bid bonds or guarantees shoull be 
released to unguccessful bidders as soon LLY possible after 
the bids have been opened . 


11-2 . The contract duly signed by both parties or purchase 
Arder by the Indian importer placed on the overscus sup 
plier supported by order contimation in writicg by The . 
overseas supplier, or their photo copies are also acceptable 
to the Fund. 


ILI -3 . The following statement of eligihillly by the sup 
plier shall be added to each contract, 
" I (We) hereby state that my ( our ) cumpany JY HO 

cligible supplier , 18 - - - - - -peront ( % ) 
of the shares are held by nationals of 
( eligible source country ) , and - - - - 
percent ( % ) of the directors are nationals 
- - - - - - ( eligible source country ) and my 
( our ) company has beon registered In - -- 

( eligible source country ) " . 
IV -I, Standards 

If national standard to which equipment or materialy . 
must comply are cited , the specifications should be stated that 
commodities meeting apun Industrial Standard of cther 
internationally accepted standards, which ensure un equal 
or higher quality than the standards mentioned , will also 
be accepted . 


II -2 . Conditions of Contract 

The conditions of contract sbould clearly define the 
rights and otligations of the importer and the contractor or 
supplier, and the powers and authority of the engineer , 
if one is employed by the importer, in the Administration 
of trio cortract and any variations thereunder, In addition 
to the customary general conditions of contract, sunto of 
which are referred to in these Guidelines, Special condi 
tions appropriate to the naturo and location of the project 
should be included . 

JI-3. Type and Size of Contract 

Contracts can bo let on thc basis of unit prices for 
work performed or items supplied or of a lump sum price , 
or a combination of both for different kortions of the 
contract, according to the nature of the goods or scrvices 
tu be provided and the bidding documents should clearly 
state the type of contract selected . 

Contracts bascd principally on the reimbursement of 
Actual costs are not acceptable by the Fund except in 
exceptional circumstances . 

Single contracts for enginccring, equipment and construc 
tion to be provided by the same party (" Turnkey Contracts " ) 
are acceptable if they offer technical and economic advan 
tages for the borrower country . 

II-4 . Eligible Suppliers 

Exporters or suppliers whose goods and services are to 
bo financed out of the procceds of the Loan (hereinaftor 
referred to as " the eligible supplier " ) shall bo nationals of 
the eligible source countries satisfying the following 
conditions. 
• ( 1 ) a majority of subscribed shares shall be held by 

nationals of tho eligible source countries, 
(2 ) a majority of full -time directors shall bo nationals 

of the eligible source countries, and 
( 3 ) such juridical persons shall be registered in the 

eligible source countries . 
III- 1. Contract Price 

(a ) The contract price should be stated in Japanese Yen 
provided , however , that the portion of the contract price 
which the contractor will spend in the borrower s country 
should te stated in the borrower s curroncy. 


IV - 2 . Use of Brand Names 

Specilications should be based on performance capability 
and should only prescribe brand names , catalogue Lumbers, 
or products cit specific manufacturer if specific spare parts 
are rcquircil or it has been determined tiar a degrec of 
standu migration is necessary to maintain certain essential 
fciules. In the latter case the specifications should permit 
ofl of alternative Commo Iities which halc similar rhara 

1 : ! (ws and Tivido performance and quality at least equal 
to those specificdi, 


ĮV -3 . Guarantees, Performance Bonds and Retention 
Money 

fridding documents for civil works should require yome 
form of surety to guaranter that the work will be continued 
until it is completed , Thig guzvay cuin he provided exther by 
a bank guarantee or by a performance hond, the amount of 
which will vary with the type and Travitude of the work , but 
should be sufficient to protect the bastower in case of default 
by the contractor. Its lue should extend sufficiently 
beyond completion of the contract to cover a reasonable 
warranty period . The wount of the guarantee or bon . 
required should be defined in the bidding documents. 


In contracts for the supply of goods it is usually prefer 
able to havo A percentage of the total payment held a 
retention money to guarantee performance than to have a 
bank guarantee or bond . The percentage of the total nay , 
ment to be held as retention mondy and the condition ! 
for its ultimate payment should be stipulated in the bidding 
documents. If, however , a bank guarantee or bond fi 
preferred It should be for a nominaf amount, 
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V . Liquidated Damage 

responsive to the bidding documents, it should be rejected . 
Liquidated uamage clauscy should be included in bidding 

A technical analysis should then be made to evaluate cach 
documents when delays in completion or delivery will 

responsivo bid and to enable bids to be compared . 
result in cxtrct cost, loss of revenues or logs of other IX -6. Post-qualification of Bidders 
benelits to tit burrower . Provision may also be made for 2 

In the absence of prequalifications , the borrower should 
bonus 10 bt puid lo contractors for complction of civil 

determine whether the bidder whose bid has been cvaluated 
worhs contrusts ut or alcad of timcs specilied in the 

the lowest hus the capability and financial resources 
contruct when such earlier completion would be of benefit 

etfectively to carry out the contract concerned . If tho 
to thc bouwwer , 

bidder does not meet that test, his bid should be rejected . 
VI. Force Majeure 

IX -7. Evaluation and Comparison of Bids 
The costing of thc Contract included in the bidding 

Bid evaluation must be consistent with the terms ond 
documenty si uld contain clauses , when appropriate , slipulat 

conditions set for in the bidding documents . In addition 
ing that it feliute on the part of the parties to perform their to the bid price , adjusted to correct arithmetical errors , 
obligation suler ihe Contract shull tot he considered it other factors such as tho time of completion of construc 
Jefault un the Contract il such failure in the result of tuli or the clliciency and compatibility of the equipment , 
an event si in ce majeure ( to be defined in the conditions the availabilily of service and marc parts, and the rell 
of the Lyrict ) . 

ability vi construction methods proposed should be taken 

into cruid . ution. To the extent practicable these factors 
VII . Settlement of Dispute 

should be preved in monctary terms according to criteria 
Provision sealing with the settlement of disputes should 

Sp.co.ilci in the baliny documents . The mount of escala 
be inclucia in the conditions of timu Contri It is (iexdable 

10 .7 far rrive 741119090nt , if any , included in the bids should 
that the urinirion should be based on Rules rod Conciliat 

110 * 1.c wind in consideration , 
tion and Antration which hine been prepaid by the 

The currency or currencies in which the price offered in 
International Churnber of Commerce or on such other each bid would be paid by the borrower if that bid were 
Arrannonis 34 inay be muuliv icceriti51c tu te ſmulan arrented should he valued in termy of a single currency 
Importer and the overscus supplier , 

Soy ! by the holow " for comparison of all bids and 

stotel, in the hilding documents . The rates of exchange to 
Viu language Interpretation 

hipers in Sui Sillinn should be the selling rates 
Baudine documents should be frenar loslise. It puhiisk.pil by 211 oficial source , and applicable to simlar 
other language should bc uscil is the biddini dements , t1 ]) ations on the clay bids are opened unless there should 
English forl he lear to the colline !1( il d it is 

be i 2017 in the value of currencies before the award 
required to specily which is governing . 

is de 11. SLIKh (OSCA the exchange rates at the timc of 

the decision 10 rotify the award to the successful bidder 
IX . Bid Opening. Evaluation and Award of Contract 

should be used . 

IX - 8 . Rejection of Bids 
IX - 1. Time Interval between Invitation and Submission 
of Bids, 

Bilding documents usually provide that borrowers may 

reject all bids . However, all bids should not be rejected 
The time allowed for preparation of bids will depend and new bids invited on the same specifications solely for 
to a large extent upon the magnitude and complexity of the purpose of obtaining lower prices in the new bids, 
the contract: Generally not less than 30 days should be except in cases where the lowest evaluated bid exceeds the 
allowed for international bidding the time allowed how costa estimates by a substantial amount. Rejection of all 
cver , should be governed by the circumstances relating to bids may also be justified when ( a ) bids are not responsivo 
oach contract. 

to the intent of the bidding documents , or (b ) there is a 

lack of competition . If all bids are rejected , the borrower 
IX -2 . Bid Opening Procedures 

shoulil review the cause or causes justifying the rojection 

and cithei consider revision of the specifications or modifica 
The date , hour and place for the latest receipt of bids 

tion in the project (or amounts of work on iterns called 
anal for the bid openinx should he mounced in the 

for in thi: oricinal invitation to bids ), or both . In special 
invitations to bid and all bids shoull be unened puhlicly 
at the simulated tim .. Bid s received after this time should 

circumstances , after consultation with tho Fund , the borrower 

mil 17mitilt with one or two of the lowest bidders to 
be returned uopcued . The name of th , bilder and the 

try to obtain a satisfactory contract . 
total amount of cach bid 111 of any alternative bil , if they 
bave been requested or permitti- d , should be read aloud IX -9 . Award of Contract 
and recorded . 

The A rt of a contract should be made to the bidder 
IX -3 . Clarifications or Alternation of Bills 

whose bind his heen detriminel too by the lowest evaluated 

bil anil who meets the approprate standards of capability anál 
No bidder should be pernilled to alter his bid after the financial reronces . Such bidiles should not be required , as 
bids have been oncned . Only clarifications not chinging the a crinulition of award , to Lindertake responsibilities on com 
Blibgtunes of the bict may be accepted . The importer may modities not stipulated in the specifications or to modify 
ask any bidder for a clarification of his bid but should his bid . 
not ask finy bidder to change the substance of the price 
of his bid . 

ANNEXURE- II 
IX -4 . Procedures to be confidential 

REQUEST FOR ISSUE OF THE LETTER OF 

AUTHORITY 
Except as may be required by law , :10 information 
relating to the examination , clarification and evaluation NO 

DATE : 
of bids , and reconimendations concerning ward should he 
communikuted after the public . opening of bids to any 

Το 
persons not officially concerned with these procedures until 

The Controller of Aid Accounts & Audit, 
the award of a contract to the successful bidder is 

Ministry of Finance , 
announced . 

Department of Economic Affairs, 

U . C .O . Bank Building , 1st Floor , 
IX -5 . Examination of Bids 

Parliament Street 
Following the opening , it should be ascertained whether 

New Delhi- 110001. 
material errors in computation have heen made in the Sub Import of 

from Japan under the 
bids , whether the hids aro fully responsive to the bidding, 

Yen Credit No , ID - P . 9 (Project Aid for 1979 -80 ) . 
documents, whether the required suretles have been provided . 
whether documents have been properly signed and whether 
the bido pre otherwise generally in order . If a bid does not 

In connection with the import of 

from 
substantially conform to the specifications, or contains under the abovo mentioned Yen Credit No.. ID - P - 9 (Project 
inadmissible reservations , or is not otherwise substantially Aid ) we furnish the following particulars to enable you to 


Sir , 


-- - - - - 


668 /4 THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY 

[PART I - Sec . 1 ] 

- - - - - - - - - 
issuo tho Letter of Authority to the 

(Dame of tho hereby authorized to open irrevocable Letter of Credit for an 
Bank ) which should be the samo as given in ( n ) below for 

amount not exceeding Yen 
Opening a lotter of credit in favour of the overseas supplier favouring M s. 

as per attached dotails. 
concerned 
(a ) Name and Address of the Indien importer. 

A copy each of the letter of credit opened by your Bank 

may be endorsed to the importer s Bank ; to the OECF Em 
(b ) Number, date and value of the import licence und bassy of India , Tokyo and to us. 

date upto which it is valid . 
( c ) Mothod of procurement - - whether it is based on 

Payments to the supplier , in terms of the letter of credit 
direct purchase or Formal Open International ten will be made initially out of your own funds, Aftor payments , 
dering in which case it should bo indicated whe you must claim immediately reimbursements of the ainoupts 
thor the contract has been awarded on the basis of paid by furnighing necessary documents to the OECH 

tochnically suitablo offer with reasons , if any . 
(d ) Brief description of the goods. 

Interest charge payable to you , for the time lag betwoen 

the dates of payment by you to the supplier and the date 
(c) Origin of the goods. 

of its reimbursement to you by the OECF , shall be settled 
( f) Percentage of the import componenta fiom pon eli 

by you with the concerned importers bank in India through 

normal banking channels without affecting the Govt. of India s 
gible sourco countries , if any. 

Account. The other banking charges including those on ac 
(8 ) Gross FOB value of contract (in Yen ) . 

coumt of opening, maintenance and for the operation of the 
(b ) Amount of Indian agents commission (in Yen ), if 

Letter of Credit as also thogç connocted with handling nogo 
any . 

tiating documents and charges of overseas suppliers bankers 

if any, are to be borne by the Overself Suppliers and hence 
( i) Net FOB value (in Yen ) for which the Letter of not payable by the importer and may therefore , bc iecover 
Authority is required . . 

ed from the Suppliers directly . As such no reimbursement of 
(i) Numbor and date of the contract with ovci seas sup 

such charges is to be claimed from the OECF . 
pliers. 

As and when any payment is made by you and reimburse 
(k ) Name and Address of thọ Overseas Supplier · 

ment is made to you an advice in the prescribed form should 

be sent to this Ministry . 
(i) Nationality . 
( ii ) Percentage of the shares held by Nationals of the 

" This Letter of Authority is intended for opening of LIC 
eligible sourco countries . 

favouring the overseas suppliers. Subsequent amendments to 

LC or further fresh LC against this authorisation may not 
( iii) Nationality of the repi esentative and / or President 

be acted upon in the absence of a specific authority from 
of the supplier. 

this Ministry . 
(iv ) Percentage of Directors who arc nationals of cli 

This Letter of Authority will remain valid upto ..... ..... .. 
giblo source countries , 
(1 ) Payment terms and probable datos on which pay 

Yours faithfully , 
ments under the contract will fall due . 
(m ) Expocted date of completion of deliveries . 

( Accounts Offlcer ) 
( n ) Documents to be presented at the time of payment 

Copy forwarded to : 
to Bank of India , Tokyo ( indicating No. of sets 

1. Importer 

with roference to their letter 
of each and their disposal ). 
(0 ) whipment instructions (indicale if trans-shipment| 

No. 

dated 
part-shipment permitted or not permitted ) . 

2 . Importers Banker 

They are requested to 
(p ) Name and address of the importer s bank in India . 

arrange to deposit the rupee equivnlent of the Yen payment 

to the overseas suppliers on receipt of documents from tho 
( a ) Whether a contract ( s ) under the same licence has Bank of India , Tokyo Branch . The rupee cquivalent of amounts 

been placed and notified tɔ thy Japanese authorities , disburscd to the suppliers will have to be calculated by ap 
and if so , the No ., date and value of each such con plying the composit rate of conversion as prevalling on the 
tract and the reference of the Ministry of Finance date of payment to overseas suinpliers in accordance with 
under which it has been notified to the 0 . E . C . F , 

the Public Notice No . 8 - ITC (PN ) |76 dated 17 - 1 - 1976 or auch 

other Public Notices as may be issued from time to time. 
ANNEXURE -IV 

Interest @ 9 per cent per annum for the first thirty days and 
(Letter of Authority l orm ) at the rate of 15 per cent per annum for the period in excers 

thereof reckoned for the period between the date of pay 
No, F . 

ment to the supplier date of reimbursements to Bank of India 

and the date on which the ripee equivalents are leposited 
Government of India 

into the Government Account is also required to be depo 
Ministry of Finance 

sited into the Government of India Account in terms of Pub 

lic Notice No. 46 - ITC (PNV/ 76 dated 16 -6 - 76 . The interest 
Department of Economic Affairy 

Is payable for both the days l. e. the day on which payment is 

made to the Oversea Suppliers and also the date on which 
New Delhi, the 

suree dorosit is made into Government Account. Any changed 
in this cate will be intimated if and when made. It shouw be 

ensured that these deposits are made before the original set 
The Bank of India , 

of import documents are handed over to the impotter for 
Tokyo Branch 

Customs clearance . 
Tokyo (Japan ) . 

These amounts should be deposited either with the RBL 
Subject : Import under Yen Credil (Project Aid ) — Loan 

New Delhi or the S B .I., Tiq Hazari, Delhi, In this connection 
Agreement. 

their attention is also invited to the provisions of the Public 

Notice No. 184 ITCIPNI/ 68 satnil 31 - 2 -GR . 33 - ITOPN / 
No, ID -P . 9 - sslic of Letter of Aurhority for open 

68 later 24 - 10 - 1968, 132- JTC (PN ) 171 datel 5 - 10 - 1971. No. 
ing Letter of Credit . 

74 - ) TCPV) / 74 datert 31 - 5 - 1974 01 No . 103-ITC (PN ) / 76 

claird 12 10 - 1976 . The head of count to be credited to 
Dear Sirs, 

" K -Deposits & Advances - 843 - Civil Denosile -- Derngit fair 

purchases cf . brond 
In accordance with the terms and conditions of 

in der Purchusne linder Credit / Loan 
the 

Agreements Loan from the Government of Janin 142 billion 
agreement dated 25- 3 - 1980 entered into your Bank, you are Yen ( redit ( Project Aid ) No . JD - 1 . 9 for 1979 -80 . 


To 
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One copy of the chu11.171 in original, in cases where the 

Unless otherwise expressly stated , this credit is subject to 
upce equivalents are credited in cash at the RBI, New Delhi, “ Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 
of the S .BI , li Hezuri, Delhi us prescribed in Public Nolicc ( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce Bro 
No. 132 -ITC ( PN ) 171 dated 5 - 10 - 1971 , should be sent by churc No . 290" . 
them to the actress given below along with a forwarıing let 
ter giving full details of the advice notes received from the 

Special Instructions to the negotiating bank . 
Bank of India , Tokyo Branch . 

1 . After obtaining the reimbursement for our payments 
The Controller of Aid Accounts & Audit, Ministry of 

from the Overseas Economic Cooperation Fund in accordanco 
Finance (Department of Economic Affairs ) , 1st Floor UCO 

with the provisions of the Letters oi Commitment issued there 
Bank Building , Parliament Street, New Delhi- 1. . 

by under the above -montionod Loan Agreemont, we undertake 

to remit the annount of tho drafts in accordance with intr 
In cases whore the rupee equivalents are remitted by means tions issued by the negotiating bank . 
of demand drafts as laid down in the Public Notice dated 
24 - 10 - 1968 monticed above, intimations thereof should be 

2 . The negotiating bank must forward the drafts and put 
vent to the address given above . In all cascs full particdars appleto set of document) to 1 $ together with the certificat 
of the rupee equivalents depositod should be furnished to 

strang that tho maining document, have been airppi 
chals Departmhont. 

diroct to 
Interest charges payable to the Bank of India , Tokyo , for 

3. All banking charges under this credit are for the sun 
the timo lag between the dates of payment to the pupptior 

count of uppllon 
and the date of its rimbursement to the Bank of 
fon, Tokyo by the DECT tell he rotthod directly by wou 

Your faithfully , 
with the Bank of India, Tokyo Hrough Aramal booking dian 

Annemin bank ) 
nels without affecting Government of India , Account 

3 . The Director, Loan Department- 11, Overseas Economic 
Cooperation Fund , Takebasbi Godo Building, 4 - 1 Obtemacht 

(Atharland Samature) 
1 - Chome, Chiroda -Ku, Tokyo 100 , Japan . 

PAYMENT TEMAS 
4 . Embassy of India, Tokyo , 

This payment torms constitutos an integral part of our comme 
5. The Under Secretary , Japan Section , Ministry of Fin tar of Credit No, 
Apct , Department of Economic Affairs , New Dottri . 

I. Igitjal Payment 
Accounts Officer 

Amount : Y .. .. ..... . . . . , 

bol .............. . Par Come of the total tract prico . 
ANNEXURE -V 

Required documen : 
Foren QECFICI Latest propontation date : 
Inovament en letterw hat 

Amount ; Y . ... .. .. . .. . . . . . . .. .. .. . 
( Appliabide beer pools 

being ... . . . . . .. . . ... . por cent of the total contract 
Dato : 
To .... ... .. . .. 

Required document : 
Nanga and address of 

La mume date : 
tho Supplier) 

W . Para Wine Shipping Documento 

Amount : Y . . .. ... ... . 
This Letter of Credit by been und wir want to Loan 

being. ... . . . . .... . por cent of the total contract prior 
Agrocment No. .. .. .. ... .. .. . .. .., to A . - . -.-. - -. -- 4-- * .* 
botween (Borrower ) and the Overseas Economic Cooperation Note : This attachod sheet is not required in case of furt 
Fund . 

payment against abipping documents, 
Doar Sin , 

ANNEXURE VI 
We advise you that we have opened our irrevocable credit 
No.. .. .. .. ... .. ... in your favour for acidunt of .. .. .. .. .. ... .. .. . 

Forth OECF -LC I 
for a sum of gums not exceeding an aggregate amount of. . . 
Y .. .. .. .. .. .. ... .. .. .( Say yon . . . .. . .. . .. .. .. ... .. .. .. ) availablo by 

Irrevocable Lotter of Crodit . 
your drafts at sight for full invoico valuo drawn on us, to be 

( Applicable for Services) 
Accompanied by the following documents ; 
Signed commercial invoice in full set of clean on board 

Dato : 
ocean bills of lading made out to order and blank To 
endorsed and marked " Freight and Notify .. . . . .. ... . 

This Letter of Credit has 
Other documents . . . . . 

boen issued pursuant to 
evidencing shipment of brief description of goods to be shipp 

Loan Agreement No. 
od reforring to Contract No .. ... .. ... .. ... .. .. ... .. ( if any ) from 

dated 
. . . ... . .. . .. to . . .. .. . . . . . .. . .. . .. . . .. . Partial shipments 

(Name and address of betweon ( Borrower) and 
.. .. . .. .. .. . permitted . Transhipmont is . . .. 

the Supplier ) 

THE OVERSEAS BOO 
. ... . .. . .. .. .permitted . . .. .. 

NOMIC COOPERATION 
Bills of lading must be cated not later than .. .. . . . ... . 

FUND . 
Drafts must be presented for negotiation not later than . . 

Dear Sirs, 
All draft and documents under this credit must be marked 

We advise you that we have opened our irrevocable credit 
Drawn under .. . . . 

. .. .. .irrevocable credit No .. .. .. No . . . . . . . . . . . . in your favour for account of for a sum or 
. . . . . . . . dated . . . . ... " and Import Reference No(s ) ( if any ) sum not exceeding an aggregate amount of. . . ... . . . . 

(Say yen . . .. .. . . . .. . . . . .. ) available by beneficiary s 
This credit is not transforable , 

drafts at sight for full Statement value drawn on us. 
We herehy undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly honoured 

To be accompanied by the roquired docunents, in accord 
on duo presentation and delivery of documents to the drawee , anco with the Payment Schedulo attached hereto , concerning 
641 GI/81 — 4 


are 


. . . . . . . . . . . . . . . . 


. 


. . 


. . . . . . . 


+ 


II 
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( Contract No ... ...... . . . . ... . . with regard to . ... ..Project), PAYMENT SCHEDULE 
Draft: idust be ptesented for negotiation not later than . 

This payment schedule constitutes an integral part of our 

Letter of Credit No, 
All drafts and documents must be marked " Drawn under 
irrevocable credit No . .. ... . . . ... . . ... ... ... dated . . . 

1. Initial Payment 
Amount Y - o - being 

- per cent of the 
This credit 18 not transferable , 

total contract price . 
Required documents : 

Beneficiaiy a Statement. 
We hereby undertake that all drafts drawn under and in 
compliance with the terms of the credit shall be duly honoured Latest presentation date : 
on due presentation and delivery of documents to the drawee. 

II. Progress Payment 

Aggregate amount Y — 
Uploss otherwise expressly stated , this credit is subject to 

- being - T - - — per cent 
" Uniform Customs and Practice for Documentary Credits 

of the total contract price to be paid as follows : 
( 1974 Revision ), International Chamber of Commerce Bro 

Amount due Latent presentation 
chure No. 290 " . 

date 

Ist Instalment Y . ... . 
pecial Instructions to tho negotiating bank 

2nd Instalment : Y . . . .. . ... , 

Required document ; a Copy of State of Performance 
1 . After receipt of the original Statement of Porformance 
issued by (Borrower or its designated authority ) in 

issued by (Borrower or its designated authorlty ) , 

form of which is attached heieto 
Accordance with the form attached hereto , payments 
under this credit must be made in accordance 

Statement of Performance 
with the payment Schelule stipulated in the sheet 

Date : 
attached hereto . In casc of the initial payments , 

Ref No. 
the beneficiary s Statement is required instead of the 

TO 
abovementioned Statement of Performance , 

(Name and address of the Supplier ) 
2 . After obtainiog the reimbursement for our payment 

Re : Letter of Credit No.- - dated 
from the Overseas Economic Cooperation Fund in 
accordance with the provisions of the Letter of Com 

issued by 
mitment issued thereby under the above mentioned 

for Y 

- - in favoui of 
Loan Agreomont, we undertake to remit the amount 

concerning , Project 
of the drafts in accordance with the instructions 

Under Loan Agrecment No. 
lagued by the negotiating bank . 

1, the undersigned , jepresenting ( Borrower ), hereby 
issue a Statement of Performance to entitic 

- to 
3 . A copy of the document as mentioned in item I 

reccipts thc sum of Y — 

( Yep 
above and the drafts shall be sent to us immediately 

only ) 

from THE OVERSFAS ECONOMIC COOPERATION 
after the icceipt thereof, 

FUND in accordance with the Payment Terms stipulated 

in the Contract No. — - - dated — between and 
4 . All banking charges under this credit are for the acc 
ount of the suppliers . 

( Borrower ). 


By : - 


- - 


(Authorized Signature ) 


Yours faithfully, 

(a Commercial bank ) 
By.- . - - - - 

(Authorised Signaturo 


Special Instruction : 

The details of the actual 
in the sheet attached her to 


performance shall be stated 
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